www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn



l/rﬂ J,v ' , /"/.' &
 OBRANA

CESKEHO JAZYKA

PROTI

UTRHACOM A ODPURCUM.

oD

FRANTISKA CYRILA KAMPELIKA,
DOKTORA W LEKARSTWI,

W PRAZE 1843%.
Tisk KARLA VETTERLA NA BETHLEMSKEM PLACKU €. 350.




841,86
K !54pe

Mit gangem Hersen fid) anjufchliefen an’s theuere Baterland,
auf bie hodfte MNational - Angelegenheit, auf die Crziehung
unabliflig fein Augenmert ju viditen, hat fidy wohl nie fo ftark
ald in unfern Tagen ausdgefprodyen. '

Geine . £. Hobeit, Herr Crzhersog Iohann, der hody-
persige Griinder ded Joanneums ju GSrd;.

Die BVohmen follten ihr BVaterland, ihre Sefdyidyte, den Seift
ifrer Gpradie und Literatur Pennen lernen und diefe Kenntnif
nad) jever mdglidhen Ridytung ausdbilden.

Jofeph Srafo. Noftig
in der 17. allg. Berfammiung ded bohm. Nuational.
Mufeums 3u Prag am 3. April 1839.
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Felixowi Maskowi

wazenému

méstanu prazskému

zaslauzilému piedstawenému w melnickém Wtelng,
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Z ucty na pamatkun

W obei Melnicko-Wte-
lenské w Boleslawku due
- 10, éerwna IS46.

saswécuje

Spisowatel,



Znamost éeskoslowenského spisowého jazyka
je potiebna 1 dulexita,

Nam Cechiim, Morawantim, Slezakim a Slowakim
jednoho spisowného jazyka nanejwejs tieba jest, ne- '

§ jen ohledem oswéty, ale pro Ziwot sim. Nebo jak

* sob& wzdjemné zpiijemnime a uleh&ime Ziwobyti? —
jak se rychleji a silnéji rozwineme? — Na¢ nas, mili
Cechoslowané, piizniwy osud pod jedno mirné a bla-

. 1ici Zezlo na Dunaji spojil ? — Jak rozsifime a zlepsime
promysl mezi sebau k wyhodé nasi? — jak zawedeme
wiestranny obchod, jenz pozaduje, aby rolnictwi, sté-
parstwi, winarstwi, Femeslnictwi, lutba, pfirodowéda
i jiné wédomosti u nas znamy byly, tak jak je jenius
Ewropy zada, paklize w rozcaparténi sobé libujice,
posetile pohrdati budeme wyhodami spolegnosti welké,
wiestranné, silau mocné, jakowaz jen tehda powstati
miize, kdy kmen ku kmenu bratrsky se piichyluje? —

Nyni zwany Cesky jazyk neboli spisownd Fec na
Morawé powstala. Staii muini Morawané ji wice
zdokonaliwse swau slawnau Kralickau bibli rozifili,



upewnili a swym potomkim a sbratfenym Gechéim,
Slezakim a Slowakim co nejlepsi poklad i zaklad,
na némz bohuliba oswéta w Cechoslawé dile pokra-
Sowati ma, Zadnych obéti nesetiice dochowali. Mo-
rawé staroweké i slawa i dika nalezi, Ze spisowny
jazyk zarazila i upowsechnila. Cechowé a Slowaci co
sausedé a sbratenci od swych bratré a spojencit Mo-
rawan wdédné a bez predsudki piijmauti nemeskali,
co tito wyborného pro nérodni oswétu zptsobili, be-
dliwé o to pedujice, aby to wice wiceji zristalo.

Sladkau nadéji se kojime, Ze bratii Morawané,|
jsauce srdcem a stiedem swych Cecht, Slowakd a
Slezaki we swé wzneSené vloze, totiz we saustiedo-
wani sil muzin& pokrafowati nepiestanau.

Ze dikladnéjdi znamost mluwnice a prawopisa
w nasich wlastech neboli Cechoslawé nejen potiebna
ale i newyhnutelna jest 3lechticowi, duchownimu, lé-
kaii, tradniku, ugitelstwn witbec, wojsku, rychtaiim,
uméleim, Femeslnikiim, kupcim, aneb komuzkoliw
jinému, w jakémkoli powolani Zjicimu, jenom spro-
stak zapirati mize.

Slechtic, duchowni, ufadnik, léka¥, uditel, pro-
fessor, umélec atd. mezi udené anebo wzdélané nalezi,
a jakozto takowy priwem weidy powaZowin, waZen
a ctén byt zada. Ale jak udrzi se wsickni tito we
wéinosti a w ucté po das swého Ziti, neznajice swau
udenost a wzdélanost slowem, ¢inem w narodé osweéd-
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i? Nebot zkusenost udi, ze Cech, Morawan, Slezak
Slowak kaidého, jenz powinnost maje i moha se'
rodnimu jazyku dobfe nauéiti, toho zanedbal, na-
iad za krdého. obmezeného newédu, nejsauciho s to
ho jazyku se nauditi, pokladi. Tedy w kaidém
ledu takowého neumélce za mrawné slab3iho a
'a'tnqi#:ﬁo, a tudy tim samym ditwéry nehodncho
sebe poklada *). Naopak zase upiimny, prosto-
deény, plny diwéry k oném osobam jest, jeni du-
ownj nebo swétskau wrchnost piedstawujice z ucty
narodu a &lowédenstwu powinnau znamost nirod-
ho jazyka dikladnd oswojiti sob& nelenowali. Jak
aohym neslechetnostem, neprawostem, zlodinim by
hnedle pfitrz uginila, kdyby mnozi w duchownich
swétskych tfadech postaweni deskoslowenskélo ja-
ka az k powinné wymluwnosti mocni byli! jak
aohé nesnaze a nepfijemnosti by se w &as odstra-

*) Nenf 2de od mista, bychom w nZkterjch m&stech obyej-
pau pofetilost newst{kali, jeZto nejen w3eliké ducha
urdZejfcf drmolenf swélo staroslawného jazyka chladn¥
ba pon(Zeo¥ poslaucha, a sice prawZ u tdch, jenZ ho
2 powinnosti dokonale zmfti a mluwiti maji nobrZ jet¥
w nejhlub¥l ponfZemosti pochwaluje, Fkauci. ,,Tomu to
zadrhowhn( slud{ !¢ — jakoby wady a chyby chwily hodny
byly. Polak sbraffen§y, Francanz a Wlach hned chybu

| whing oprawuje. NZmoc wysmiwi, nafi odrodilf krajané
hlaop® wydiwalujf?
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nily, jeito bohuiel nedorozuménim z newédomosti
jazyéné tak dasto se déjil

Za nagich dnd zéwnitrnost stawd i cely jich blesk,
jako druhdy, jiz tak wice nepiisobi. Nyni osobnos
razna wystupowati musi; kdo toho nedbale opomine,
patym kolem u wozu we spolecnosti lidské brzo se _
stane! Tedy warujeme se w tomto ohledu leniwé
wiednosti a polowi¢nictwi. O potiebné znimosti na
rodaiho jazyka pro wojika, rychtare, -Femeslnika,fk
umélce, kupce mluwiti opomijime, jesto wsickni s
rodem patrné w tuhém spoji obcuji.

Powazme dile, Ze prawopisna i mluwnicka zoé-§b
most Geskoslowanské Fedi ne pauze pro Cechy, Mo-
rawu, Slezko a Slowensko swau potiebau a uzite¢nosti

wané neboli Cechowé, Morawané, Slezaci, Slowad,
wsichni pobratienci wespolek, jsau dileziti kmenowé}r
obrowského naroda slowanského, jeni swoje sidla|n
swiij jazyk a swé panowani w Ewropé, Asii a Americefk
rozsiliw, jednu dewétinu zemské kaule zaujima. U

Pres 60 kmeni se podita Slowani, jenZ se prajp
cowitosti, pohostinstwim, prostosrdeénosti, zpéwnosti|s
udatenstwim, wytrwalosti, naboinosti a jemnym cifk
tem pro domécnost a spolednost wyznamenawaji. A}
mnozi se ne bez piitiny k tomuto welikanskému néi-
rodu piinalezeti wychlaubaji. Ze jejich mluwa w rox
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slhién)"ch narecich zazniwa, neni diwu pii takowé roz-
lehlosti sidel a wlasti jejich *). Nebo tento welikansky
ska mocny narod rozprostira se od Dubrownika (Ra-
quusy) po Stiedomoii na pilnoc, ai ku biehim ledo-
1§wého more, w prawo ai pies Kamdatku do pilnoéni
{Ameriky, w lewo ai k Baltu. Mimo Araby, jeni
s{druhdy od Malaky az k Lisabonu panowali, historie
#nezné wétsiho naroda. A wsickni se domluwiti mo-
shau; protoze weskera jejich natedi jedno a toté zii-
dloslowi, wniternau tutéz osnowu maji. Kdo tedy jenom
jedno hlawni naiesi dokonale — prawime zaumysiné
i dokonale — zna, snadno se s druhokmenowci do-
{ mluwi. ‘
¢ O tom se kazdy Cechoslowan malo piemyslew-
- preswédeéi, pakli si doby Napoleonskych walek pii-
- pomene, w nichito Slowané wsech kmenii swau zbrani
| biingeli, a po Ewropé kiizem a kiiZem tahnauce,
w taborech pomichani bywse a besedujice dobie sobé&
. rozuméli. Owsem, kdo wice z narodni Fedi jistého
: kmene slowanského nezna, nez co tiileté dité, jehoi-
to slownik jenom nazwy zwifecich pojmi, jako: jisti,
. piti, spati, piwo, wino, maso, chléb atd. w sob& ob-
. sahuje, tent owsem se nesmluwé jako ryba némy za
. katdym i sebe sprostsim stati musi.

®) N¥mci jak wibec znidmeo, silu na¥edf majf a Francia se-
ma jich dle prof. Ramsteina 32 chowa.
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Z toho ze wseho wyswiti, Ze slowansky jazy~
swau rozlehlosti, potiebnosti a uZitednosti prwni sohw,
osobuJe misto, nebot wice nez pres piil Ewropy wér

"a libé nas doprowazi.

Powazme dale, co nejen slowansti ale i néme
jazykozpytatelé diwodné dokazuji, e kdo se pe
skému a sanskritskému jazyku (na wychodni Indi
snadno nauditi minf, necht se diiwe slowanstiné nau
O piibuznosti se Fedtinan a latinau mluwiti nechtd
jenom to piipominame, %e bychom we kratsim &
chwalnéjsi pokroky w nich uginili, kdybychom ji
studinm w nasich 3kolach na slowanstinu zalozili.

Piedstawime-li sobé& nynéjsi rozkwetani literat
gili slowesnosti Slowanti na wsech stranich Slawiel
jezto potiebu cizich jazykii mezi Slowany brzo ztené
tim wice slowansky jazyk swau w Ewropé dilezito
ohlasowati bude. ,

Jaké to Siroké pole, at nedime pro udenéh
zpytatele, ale i pro femeslnika, umélce, kupce, po
nikatele, dobrodruha atd., pro primysl, obchod, kuj
pectwi wazatajstwi atd.! Jiz w rakauském staté pi‘il

t¥i pétiny Slowani obywaji, kteii we stiedojiz
Ewropé sedmeré kralowstwi zaloZiwse jadro a silef
jeho zakladaji. ' I
~ Mnozi chudinci na duchu, swau nedbalost o ni-
rodni jazyk wymlauwati a swau zpozdilost zakryt
chtice, namitaji: Ze ceskoslowanskym jazykem da-
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zfeko se nedojde, a 3¢ néméinau mnokem ddle se
olpfijde. Prawda jest, Ze néméina swau literaturau a
riéenosti po okolnich narodech se rozprostrewsi, po
mamenité &asti Ewropy se co dilezita ohlasila;
e&v rozlehlosti ale se slowanstinau se nikoli méiiti ne-
ygmize. Nebo tato we piirozené swé rozlehlosti zije,
poto néméina se rozsifila pauze newdédnymi, nirodu
séwlastnimu se odcizilymi udenymi, jenz pro samau ude-
igpost newédi, kterého niroda pole, aby se wzdélanost
ezi wielikymi nirody mnozila, wlastné by zdélawati
éli a mohli.
*  Konedné co nim prospéje daleké projiti ném-
tkinau? Nasi femeslnici, umélci, rolnici, nadenici mez
itNémci swé wyiiwy nenajdau, a coby tam robili, jesto
ije Némci we mnohém piewysuji? — We slowanskych
swlastech, k. p. wPolsté, Bukowiné, w Ilirii a j. jsau
Jesté prapole a piekrasné rowiny ani pluhem netknuté,
rtamnéjdi hory a doly odekawaji silu promysinych
thlaw a mnoistwo délnych ruk, tam pfidinliwost, ob-
. chod, kupectwi’ atd. zajisté swych pokladi najde, a
'to tim jistéji se stane, jelikoz obchod mezi Ewropau,
‘Asii Afrikau na :éerném a stiedozemnim mofi, kde
i Slowané znamenité pomofi obywaji, se sraZeje usta-
Iowati se zda.
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Chwastawy Kosmopolitismus je podwod
a Klam,

W nasich wlastech nejzahubnéjsi zpozdilost pay
nuje, jiz uditelstwo nasi mladez umrtwuje, a to jetgy
swetanstwd neboli kosmopolitismus. Udena pedante
z katheder kwaka: ,,My naletime weskerému swé
ale nizadnému néarodu, nizidnému statu nepatiime.g¢
A opét jinde udenost zde onde w nasich krajich
mladezi hlasa: Fiiv die bShmifde Sprade befom
bu Peinen Kreuger atd. Ze se zde proti wili milos!
wého zemépédna newlastenectwi a neschopnost nas
wajicich knézd, tiFadnikd, lékara atd. mezi slow
skym lidem na zahubu stitu prohlasuje, ani se n
zmifiujeme; ale to na powaienau Slechetnéjsim o
daniim prawime, Ze takowa chlebowa filosofie dii
k Sifeni dobra, na wzdor sw. nabozenstwi, ruku n
wztihne, pokud krejcark newidi. — Pospolné bla
a stdte, ty zdstito jeho, Bith tobé p#i takowém sm
8leni pomoz !

Kosmopolita pry naleii celému swétu, na w
Skery swét pisobi. Muize-liz ale dlawék na weskere
stwo nebo na mnoho narodi pojednau pisobiti?
A by mohl, musel by nekoneéns, neobmezena jesto
(bytnost), t. j. Biih byti! — Kdoz ale newi, ze &l
wék welmi obmezen a slab jest, dues zije; zytra umira
A kosmopolita, toto stwotenitko bidné, jiz tim s
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dmfm néramnau nemoc a slabost swého ducha jewi,
ke se za kosmopolitu wydawa.

. Wiaickni slawni muzowé u swych krajand, u swého
da nejprwé pisobiti a dobrodiniti zadali. Sém
sky wykupitel zadal nejdifwe pusobiti we krajiné
, ji si na zemi za wlast swau byl obral, mezi témi,
ejichito bratra podobu na se pfijal, ackoli tehdaZ
wrzeni a silau nepatrni byli. A piece swaté nauky
tanského nabozenstwi hory doly, jako slunka zaf
taupiwie, na okolni nirody brzo se proti wiemu
ofi rozbleskly. Spasitel wédél, e jeho narod
slanstwi k jinym nirodim na sebe piejma, na
echny strany blahodajné kiestanstwi rozsifi. Tim
m naudil, Ze chtice na &lowédenstwo celé phsobiti;
Mnejprwé na jednu &astku jeho, totiz na ten narod,
djehoito audy bozim fadem udinéni jsme, pisobiti
éméme. Kaidy nirod we clowddenstwu jakési powo-
Mini a wyslanstwi na pédi mé i myti musi, nechce-li
+swé diistojnosti a waznosti u swych sausednich narodi

pozbyti. Kdo jen néco o tom piemysleti bude, snadno
#pozna, ze kaidy kosmopolita budto na duchu sla-
tbochem aneb necitelnym sobikem jest, jenz takowymi
i frasemi ohlupuje a klame lidstwo, by. jen sam zadnych
sobéti ptinésti nemusel. A prawé kosmopolitismas,
-tato obluda pfiserns, nejwice mezi bohademi rejdi

Boh4adi u wiech nérodi k wieobecnému blahu ze
dlechetného pudu wpoméru nejméné piispiwali, pro-

s
.

LN
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toZeé® nizadné wlasti a nizadného niroda neuznéwaji
jenom ku swému swatému uzitku se modleji a rozk
po swété wyhledawaji. My neupirame, ¥eby mef
bohademi nikoho nebylo, jenz by slechetné jednaj
obéti byl nepiinisel walné — ale jest jich malo. .
proto pislowi u nas powstalo: ,,Na chudych sw
stoji.* Kdo wam fekne, zawrhna wlast a wlastene;
twi: ,jd jsem kosmopolita (swétan), wyslown& wa
oznamil, ie je zpozdilcem aneb nidemnikem.
Mysleme si, Zeby nastaly u 'nds a w zéapa
Ewropé zlé roky a neaurody (pied &m nas Bih
chrait), w patich za nimi by welka drahota, hlad
mor (jako se toho w déjeprawé naroda naseho
tpadu Otakarowu s bolnym citem doditame) ubo
lidstwo walem dawily. Nékdo z nés Cechoslow
jenz tyto fadky é&ita, bydle mezi bratry Polaky, talfy
by swau priginliwosti a pozehnianim bozim zbohatn
Zeby 10,000 korci obili k umenseni bidy obétow
mohl. Drahota, hlad, mor ale nejen w Cechoslawe
ale 1 w Némcich, we Francauzich, Wlasich hrizné
se sifily. Kam diiwe swau pomoc ponese? zaji
k Cechoslowantim, t. j k Cechiim, Morawantim, S
wékim, Slezakim. Pro¢? Jediné proto, Ze to j
jeho narod, w némi swij piwod t. j. rodige, bral
sestry, piibuzné, pratele, dobrodince, krajany
wdéénost a piirozeny pud jej tam potihne atd.,
to, ze swau obéti znatné aspoir w jedné krajiné n
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idebrého zpéisobi, kdeito na caparty ji rozdéliw *ni-
:dde by niteho wlastnd nedocilil, aniz by swym pii-
jadem welkych posobniki za sebau potihnul. Jinak
opét jednal, kdyby s 9000 korcemi swé krajany
chowati mohl; pak by owsem desaty tisic korch
cd lasky ku é&lowédenstwu nadim sausedim Némciim
umenseni bidy dal, protoZe nam na sausedu nej-
zalezi, aby na Ziwobyti nebo w dobrém stawu
chowén byl, jelikoZ saused sausedu nejblizsim po-
gocnikem byti miZe, ano i byti ma. Nasi sausedé
ifémci we swé nepraktitné udenosti, wice se staraji o
[furky, Persany, Indy, neili o swé sausédy Slowany ;
: do toho ném nic, my se chraiime bludu tako-
wého, a wiimajice si kolem sausedd wsech waime si
iich, hledme si jich uslechtilym charakterem, mau-
dlrym jednanim nakloniti.
i Ne&co jiného to jest, kdyz fekneme élowek. Jako
illowék neberu ohled na narod, niabo%enstwi, podnebi;
tha dloweka plisobiti mohu, ano i také mém, pokud
i sila staduje, protoze je clow&k jako ja. Ale aby
jediny élowek na wiechny narody neboli weskeré &lo-
svédenstwo pisobiti mohl, jakoz kosmopolita swym
krajanim 3wasta, je pauze wrtocha slabych mozki a
hnusnych sobiki. Wlastenec a &lowdk jest cosi ne-
rozluditelného. Prawy wlastenec bude swau silu sau-
Btiedowati, aby na swé krajany neboli swij narod
tnatné pisobiti mohl, ale také: ztrapenému cizinci,
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moha jemu pomoci, wlidn& poméhati bude, pfij
ho pod swau hostinskau stiechu, protoie ¢lowék
jest. .

Protoz, mili Cechoslowané, budte dobrymi
stenci a usilné o to pecujte, aby wase wlast Ce
slawské zkwitala, jak toho Was milostiwy wladaf
dedné z4da. Nebot my na sebe, na swau wlast n
wice pisobiti miZeme, protoie se zname, buj
hlawy, dobra srdce a wili k &iniim pohotowu m

Wlastenstw{ w toho jen Hadrich miZ rozbiti stan swij, '
Kdo s spanilau ctnost{ k narodu lasku pojf.
Al, W. Sembera.

Kter§ nirod k wjm¥nd my3lének nic wlastnfho nep
p43¥, ten ani w po¥tu wzdElamjch narodd se nepotfts, i j
jakoby ho nebylo.

Frant. Palacky.
StrojteZ watrn, 3ifte switlo,

Wiast ohni3t¥ jest to zlaté,

KdeZto t¥esawym plamenem

Zertwa hof, k poct® swaté

Roz2at4 slawsk§m ramenem :

Plamen w #iddrach willi plodtf,

Wiile skutek blah§ rodt,

Strojte? watru, %ifte switlo. .
(watra-oheti) Lichardiiw ,,Hldsnik z Miloslawdc.s

Ale meze wlasti nerozborné,
JichZ se bojf tknauti potupa,

Jsau jen mrawy, ¥et a mysli sworné.
J. Kolldr.
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’ Zwlisté Wy, mili jinochowé a dobrosrdesné di
’wenky, co krasna nadéje budaucnosti, ditéci laska-
wosti stardf pokoleni, majici silu a pomoc w rukach
swy ch, zbuzujte, aby na swiij narod w potomstwu ne-
zapominalo, a k obétem a &ntim piichylnéjsi bylo,
jelikoZ malymi obétmi we pritomnosti welkych wy-
sledki dosihnauti by se mohlo; mine-li ale nedba-
osti wrstewniki doba piihodna, potomstwo silau
ohromnau i obétmi nesdislnymi nikdy wice wysledkd
jtéch nedosahne. Cokoli dobii lidé &inite, pro sebe
swé potomstwo Cinite. Nezapomeiite na onu krasnau
5i tlohu, )iz wysoce wazeny a zaslauiily p. Dr. J.
watopluk'Presl w Kroku na rok 1828 jadrnéprojewil :

»Nase poloieni mezi ostatnimi narody, piibé
howé rodu naseho a dosud ziskana wzdélanost nam
"hokazuji, Ze nase powolani jest slauiiti na prewod
wzdélanosti ewropské k jinym wzdélanym rodu naseho.

yni kdy% obzwlastni wék we wieobecném nastal dé-

stwu, neslusno nam laudati se a prizdniti, poro-
tu-li poiomstwa se nehrozime: Prodez, majice kla-

awé kosmopolity w opowrieni, nasi Cechosliwu
ﬁupl"lmnym srdcem a pewnau wili ozdobujme, fi-
Mlice se radau, jiz Jeho c. k. Wysost, slawny nas
preiknize Jan na prwnim posezeni spole¢nost ku po-
Wzbuzeni promyslu w naslednych slowech podawa: *)

';r____.
*) Wiz: Allgemeine Jeitung Ne. 274 v. 1. Oftober 1839.
: ' (1

S
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. .Cas nowy wypuzuje stary; prwnéjif
pozaduje wédomosti wezdy pFibjwajicic
powdechné slepient, neustdlé baddni, ﬁi‘
'mjal‘olwa'm', Jedndni, aby we stejné wy e
se drubhymi se udriel, ktei/ podobn
snahau se #/d/, i klade to za wyminku sw
Jsaucnosti, neponechdwagje cesty mezi z
hubnym -pozastawowdnim-se a plodono
nym postupowdnim. Neklamejme se; m
nyni pocéindame, kdezto ji% arci mnos
drahny cas pred ndmi zacali, ndsledown
‘nds daleko-piedesli; potiehb! weliké éi
liwosti, bychom onéch dostihli. Ale b
deme-li jen chtiti, a swornomysiné a ne
stdle chtiti, pak se to stane, a my musim
Jednau chtiti. - Casowé ndis napomenul
Ze swrchowand potieba se powznésti, ¢i
nymi se stdati, bychom pozadu nezistali

Takowych upominek nema se promeskati.

[ —— S
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jfNarodu je matersky jazyk nejdraid: dédictw}
|8 mejwybornéjit prostiedek, aby se wxdélal
a ohecné hlaho swé upewntil,

(Dr. a Prof. Jan Swat. Presl).

Té% do srdce swym krajanim o literaturu desko-
slowanskau wysoce zaslauzily p. Dr. Jan Swatopluk
Presl, c. k. prof. na université praiské, razné mluwi
o we piedmluwé ku piewodu swému. pod nizwem:
Barona Jittho Cuviera Rozprawa o piewratech kiry
,§ semni, w Praze 1834, str. IV.:

»Mnozi se budau diwiti mé nesmyslnosti, Ze jsem
| pfelozil spis . do narodniho jazyka, kteryz pro sprosty
'_‘ lid a jmenowité pro sedlika neni, majice za to, aby
# o takowych a podobnych wécech niteho nezwédél,
s aby zistal we swé neumeélosti, jesto tak swau bidu
) méné pociti. -Nebudu tady tento nelidsky, nasemu
- wéku nejwétsi hanbu délajici domysl wywracowati,
. anobri pfipomenu, Ze takowéto fedi, tfeba od lidi
? uslechtilych a urozenych pronesené, kaidého Cecho-
' slowana, wlast swau wraucné milujiciho a o &est a

dobro jeji bedliwého, nejwejs urazeti musi, a sice
proto, Ze smysl jich tento jest: »»Cechoslowane, od-
straii se ode swého naroda, odloz swau narodnost,
prestan byti Cechem, staii se Francauzem nebo lépe
Némcem, Madarem, zapomeir dle naseho piikladu na

) ’ :r
i .



. toz hruby a nemotorny; bud jeho nenawistniki

" dowano bylo? Jazyk jest jediné dédictwi, kteréz ad

dého dédice, chee-li predkit swych hoden byti. Toho
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swij piirozeny jazyk, kteryZ beztoho jenom skrogw
wnému podtu lidu newzdélaného jest wlastni a progl

jeho zhaubcem.”* Slaby &lowék snadno takow
zwastanim da se zaslepiti, lenoch nalezne w tom p
poru swé pohodlnbsti, a pochlebnik, po pfizni s
dici, wiecko to co nélezek protielého rozumu, dlav
hého piemitini a zralého posuzowani bude wychwa:
lowati. Zdaliz takowé podinani zasluhuje, by nasle-§

nasich praotci na nas pieslo. To zdélawati, to roz-
mnozowati, to rozsifowali jest powinnost swata kai-

hajiti, opatrowati, zastawati a obraiowati kaze ucti-
wost, kterau praotcim jsme dluzni.

Jazyk jest weliky prostiedek, kierym praotcowé
s nami rozmlauwaji, nam swé weliké ciny wcelé krase
a jasnosti objewuji; on jest pamatnik weliky a wae-
obecny, z ust do ust celého naroda piechazejici,
stilejsi neili- staweni z mramoru a médi wywedené.
Jestlize rozkotani a zboieéni bezdusnych pamitniki
jmenujeme barbarstwim: jaké jméno zasluhuje wyple-
nowgni jazyka nirodniho, s duchem d&lowétim, nad
ktery nic draisitho neni, auzce spojeného?

Jazyk jest také prostiedek, kterym s nadimi bra-
try mluwime, kierym je wyulujeme, kterym w nich
mrawnost a nabozenstwi witépujeme. Kdo ku wzdé- |-




wani lidskému cizého jazyka wyhledawa, ten plytwa
lidskym \iiwoBytim, mrha silu mladete, mati &as,
wuje chut ku daldimu cwideni, rusi jednotu duse,
je pocit - mrawny a niboiny. Mluw k nirodn

do nejwnitinéjsi sastky duse jeho.

Néarod némecky tolik wyborného o narodnosti a
hwi o cené jazyka sepsaw nezda se, Ze to oprawdu mysli,
iale aniz wyniknul na stupen té wzdélanosti, ﬁby cizé na-

o‘rodnosti sobé dle zisluh wazil. Ale co dim némecky
roj nirod? Coi jsau to oprawdu Némci, ktefi proti nam
kai tak hrubé se prohiesnji? Nikoli. Jméno jejich sob&
ki pfiosobuji nékteii z nasincidi, jako wrany pawi pér,
ctt ale jejich piikladu nenasleduji. Prawy Némec, né-
rodnosti nadseny, wazi sob& i cizé. Nedonémec ale
we nebo nedocech, nedomorawan atd. jest jako nedopyr:
isi tu se piidruzuje ssawcim, wychlaubaje se byti &twero-
e nozcem, tam zase oblibuje si jméno ptadi, wypinaje
¢ se kfidloma nemotornyma, jak brzo tu nebo tam mar-
1¢ nosti jeho se lichoti. '
N Politowani hodno, Ze wzacnéjsi Castka clowéka,
¢ dude jeho nezkrocenau piepiatosti pominula, zda se
i jewiti hned distojnost Boha, hned panownika, hned
uslechtilau, hned nejbidnéjsi a nejopowrzenéjsi po-
+ wahu skotskau; ano télo piwod swiij netistawné pro-
 nasi. Tak muohy Cechoslowan a wibec mnohy- Slo-
wan pozbyw rozumu, swau wlastni winau nebo pii



kladem zlym wydawé se byti Némcem, Wlachem, M
darem, Turkem; télo ale wérnéjsi swému piwo
.potade zachowéwa riz swiyj, an mua piiroda new
‘hladitelné wyryla do obliceje znaky, které lhare
podwodnika ustawiéné na odiw dawaji a trestaji.
Nedawej se, mily wlastende piemluwiti, ze ¥
cizd Slowéka déla udeného,. auhlednéjsiho, distojndjf
siho, ba i urozen&jsiho. Takowymi diwody chtéjife
-swidcowé swau tupost a neumélost jazyka sobé-pii
rozeného zakryti a okrasiti. Jazyk owsem jest pro-
sttedek k udenosti a wzdélanosti; zeby ale pauhé a}
-snad dosti daremné naudeni se jazyku cizému uéenost|
piinaselo, nebude nikdo se domniwati; an podle toho
bylby kazdy Neéech jiz od piirozeni udenym a wzdé-
lanym. Ja twrdim, ze clowek, piiuduje se jazyku ci-'
-zému a zanedbawaje swij wlastni piirozeny, nazpatek
we wzdélanosti kradi, protoze by tas, jazykem cizim
‘zmaieny, na wzdélini se w jazyku piirozeném wyna-
Joziti byl mohl.* Ze &lowék u nas némecky mluwici
jest auhledn¢jsi a duistojnéjsi, mohau jen neumclhi
sprostaci mysliti. . W Rusich, Némcich, Francauzich,
Wilasich a j. wiickni lidé nejurozenéjsi a nejsprostéjsi
jedinym jazykem mluwi, a nicméné se dobie roze-
‘znawaji, tieba by satstwem i postawau téla se nelisili.
Jak brzo usta otewrau, hned se pozna jejich powaha.
‘Wzdélanosti tedy se 'lidé rozeznawaji. W mém zi-
-wobyti naskytla se mi Gasto piilezitost, ze Cechowé,



Morawané, Slezaci, Slowaci po némecku dost bidné
miuwiti's¢/natiéil’a td’5 nhramnau nesnézi, s welikym'
mamahanim; mimo to ale zhola nic neuméli. Kdyby -
‘ep tu pilnost byli wynaloZili na ¢teni knih w matersting
| mapsanych, jaci by to byli muzowé! duch ale jejich
l'jumoi'en byl nestastnym zpiisobem, k jich wzdélani
n§ wywolenym. Hriza a strach pied trestem naruziwosti
it§ jejich krotily; ze wlastniho preswéddeni, jakowai ze
pil wzdélanosti a z naboznosti wyplywa, niécho nedélali,
»ri majice se w ziwobyti swém co masiny, jenz rozpu-
'¢| zeny jsauce, swé prace bezdusné konaji dotud, pokud
ol télesnosti swau se nezastawi. .
Wb Nebude, kdoby pochybowal, Ze uméni nékoli-
dé kera jazykd jest uzitedno. Aby ale jazykowé cizi ke
o chlaubé marnosti slauzili, aby skrze né jazyk pfiro-
¢l zenj se zawrhowal, to jisté nizddny rozumny schwa-
ir lowati nebude a nemize. Jazyk cizy jest toliko pro
2 tu osobu, ktera jej umi; nirodu cizému, tymi jazy-
¢ kem mluwicimu, ni¢im neprospéje. Dokonala zna-
} .most jazyka materského ale ma dwoji cil: prwni po-
. tahuje se na osobu, druhy pak wztahuje se na nase
i krajany a bratry, jimito w jazykn srozumitelném wie-
liké uzitedné uméni witépowati jsme powinowani.

Protoi, mili. Cechowé, Morawané, Slezaci a Slo-
waci, zistadte swym praotcim wérni, a budete jist¢
mezi Slowany prwni; piidruiite-li se ale k mem na-
rodum, wizdycky zistanete posledm.“

C



Pada a wlasté éeskoslowanské literatury.J

(Fr. Ladislawa R.)

.

Dw3d strany ted’ znikajl w Slowanech: budteZ ticho, wh¥n¥
O strom jedna cel§ db4, a druha jen o list.
J. Kollér,

Neziidka dawaji nam nepiizniwci jazyka i naroda
naseho, ano i dosti zhusta

»0drodili synowé, jenZ swé sami matce zatasto,
Bi¥ macechy h¥iZné oblizujice, lajf,*:

upiimnau radu: abychom, opowrhnauce piirozenym, |

ndrodnim nasim jazykem, k Némeciim nebo k Mada-
rim sé piipojili a jejich jazyk pijali, za pFicinu uda-
wajice to: ,ie je sila nase nepatrna, piilis nepatrnd,

ze literatura nase wlastenska zkwésti nemuize, jelikox |

pry citajeci obecenstwo nepatrné a obmezené, pro-
¢ei pry marna prace literaturu péstowati, ktera se
pro delsi das udrieti nemize; nejlépe pry tedy udi
nime, kdyz wiemozné k tomu piispéjeme, aby se lid
deskoslowansky znémcil nebo 2madaiil, aby pak
z bohaté literatury némecké poudeni o wsech wécich
nabywati a oswétu wiibec sobé oswojiti mohl, kteraui
pry mu w literatufe na tak malau krajinu obmezené
nikda podati nelze.“ Eihle! dejme pozor, jii se sau-
mraka! nebo panowé tito pro tmu nas newidi! — A




.

28

je to ‘skutené tma, ale je'to tma nerozumu, tma ne-
wédomosti, ba i tma zloby, nebot nepi‘izeﬁ a zawist
jim kola pied o¢ima déla a mlhu neustale plodi, tak
%e nikda jasné prohlednauti nemohauce, ani sam. na-
rod nas a jeho welkost, ani cestu ku blahu a oswété
nejrychleji a nejjistéji jej wedauci nepoznawaji! —
Ba skoro se zda, Ze panowé tito narod nas aspoi
desgikrate zmen3ujicim sklem pozoruji, ze se jim, a
nedawno teprwa jako samolet omladly, prawé w nej-
krésn(’jéim rozkwétu bujaré jinosské sily se nalezaj'e,
|Lepe by zajisté premaudii mudrlanti a neprosent
‘radcowé utinili, kdyby misto marného tlachani do
nejake nowé statistiky nebo zprawné geografie na-
'hledh, a nétemu lepsimu se poudili. Na omylu jsau
nepiizniwci nasi, pakli mysleji, Ze pauze Cechowé
nérodm nasi literaturu péstuji. K obecenstwu litera-
tury této nalezeji wsickni Cechoslowané, a sice: Ce-
" chowé, Slowaci w Uhrach pod rozlehlymi Tatrami,
Mofawané a Slezaci. :
Piikrotmez k udani podtu wiech Cechoslowand,
“jenito dohromady jeden krasny &tyrlistek, silny lite-
rarni celek, jeden narod ¢ini:
" Krdalowstw! éeské ma dle sedteni ad roku 1837
4,059.546, roku 1846 pocita statistika 4,457.120
obywateli.  Jelikoz ale wime, Ze asi 1,000.000

™9
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némeckym jazykem mluwi, tedy obnasi poéet Cecho-
slowant w Cechach 3,£31.000.

Morawa a Slezko maji 2,200.000 obywatel
Dle udini zemépisu Balbiho je w' téchto zemi
600.000 némeckych obywatelﬁ,—tecfy Slowan(i 1,748000.f

Wisichni Uhrowé, u wécech wlastenskych zb&hli|*
jako wysoce udeni a wilbec wazeni panis p. zeman|
Caplowig, p. zeman Bélopotocky, p. zeman Palkowit,
* p. Dr. Ladisl. Bielek, p. Baron Mediansky a j. w tom
se shoduji, Ze sila Slowant daleko silu Madard pie
wySuje. Madard w Uhrach slawny zemépisec Balbif,
udawa 3,500.000. W korun& uherské dle nejnowdj |
sich statistik se asi 12,000.000 -obywateld po¢ita,|;
"ktefi we dwa oddily se rozpaduji a sice: B

: Oddil I slowansky. ‘
Slowaka*) . . . . . . . . . . 3,096.000 |
Ilird, totiz': Horwatd, Slaiwonﬁ, Srbi,

Slowincd, Bulharl, po wojenskych
hranicich . . . . . . . . . . 2800.000
Rusind . . .". . . . . . . .  690.000
Zida slowensky, ilirsky mluwicich . . 120.000

Cikand po slowansku mluwicich . . . 10.000
Walachi (miSenina Slowand a Rimand) . 1,220.000 -
Saucet slowanského ziwlu . 7,936.000

*) Diwna wc, Ze na¥i uteni tak niramnan k¥iwdu Slowakam
omyln§m jich stitinfn u¥inili. Jako o ziwod jeden za
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Oddil I neslowansky.

adard . . . . . . . . . . . 3,500.000
med . . . . . . . . . . . 600.000
dii, madarsky mluwicich . . . . . . 40.000
‘mend,, Rekd, Turkd a.j. . . . .  20.000
kand, madarsky mluwicich . . . . 10.000

Saudet neslowanského ziwlu . 4,570.000

Powizime-li, Ze madarska fed asi polowinu slow
: slowanského jazyka, jak wysoce udeny p. Prof.
ankowsky swym slownikem dikladné dokazal, pii-
la: tedy slowansky Ziwel, jsa nejéetndjsi a nejéilejsi,
leko prewlids, w ném% koruna uherska zaklad swé
y a slawy ma, i z ného jen jistéjsi a wsestrannéjst
aho powstati muze.

drub§m jich na 4,800.000 bez rozmyslu udéwal, t. j.
problésil jich za nérodek, jejZ snadno budto zmada¥iti
nebo zo¥wditi Jze. — Wefejn& se w Uhrich Slowakimdo
o mluwilo: ,,Die fdlawalife Sprade mup ousgerottet
werden.” KdeZto zdraw§y rozam a bystré oko, pozorujfe
rozlehlost slowanského kmene pod Tatrami i po Uhréch
jiznich, pak bhaudtku a lidnatost jich d¥din, lebko Slowé-
kiun statetn§m zhaubného omylu beze wiech statistik do-

zi{ti se mohlo.
2%

e



Seéteme-li wiechny Cechoslowany, ob-
driime Cechd w Cechach . . . . 3,457.000
Cechd, Morawanii, Sleziki a Slowaki
we Widni bytujicich . . . . . . 90.000
(Wojsko, piichazejici a odchézejici fe-
meslnici, pracownici atd. nejsau w tom
sedteni.)
Cechti a Morawand w Prusach asi *) . 30.000
Morawanti a Slezakii rakauskych . . 1,748.000
Cechi, Horwatdi, Slowakid w Rakausich
na pomezi Cech, Morawy, Uher asi . 10.000
Slowaka . . . . . . . . . . 3,096.000
Saudet Cechoslowantt . 8,431.000

*) Pro znamenitost p¥ipomenaati musfine osad Teskych, w
cizin& wyhnancemi z wlasti naSich, Husity a ¥esko-moraw-
sk§mi bratry zaloZenjch. ATkoli osady tyto jiZ celé stole-
ti- pod n¥meckau wlidau, kol a kolem N&mci obklf-
Teny a wibec w dosti nepFzniw§ch okolnostech se male-
2aji, prece narodni swij Tesky jazyk neporufen¥ zacho-
waly, a timto jazykem dftky swé we 3kolach wyutojf a
sluzby boif wykoniwajf. Jsauf pak tyto osady, mimo draz-
dunské, pod pruskan wladau : w Berlin®, pak w Nowé
Wsi u Berlfna (1600 obyw.), ostataf w Slezkn: w Fedi-
telstwi wratislawském we Stielin® (Strehlen), Husinec
(161 domb a 1100 obyw.), horni, dolnd a stFedni Pod?-
brady — pak Slany, Chudoba (500 obyw.), n¥mecks Cerma
(we Kladsku), kdeZto i katolické sluZby boZf w Teském
jazyku konuji (1000 obyw.), Jukubowice (230 obyw.), Bu-

R r ¢l
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j- Slowand w Cechach, na Morawé&, we Slezku a na
ywensku *) — jeden a ty%-spisowy jazyk majicich.
Jak, maudii radcowé ? Prawda, ie pékna hrstka
u pies 8,431.000? Necht nynj rozsaudi zdrawy ro-
m, co je piirozenéjsi, co wyhodnéjii: aby se kazdy
téchto 8 milliond, jenz w nédem poudeni potiebuje
a to potiebuje kaidy dlowék bez wyminky —
jprwé némeckému jazyku nauéil, a pomoci jeho te-
wa z némecké literatury pouéem pracné dobywal —
eb aby se wzdélanci naroda toho jemu k wili ja-
ku jeho dokonale naudili, a jemu pokrm dusewni
aterskym jazykem podawali? — Myslim ze pres
milliond lidi zasluhuje, by se jim k wili a pro-
échu literatura péstowala! Zdali tu nebude walné
recenstwo, knihy kupujici a &itajici? |
Pakli knihu wibec potFebnau a uzitecnau, pro
1 obecny srozumitelnd napsanau ze 500 obdand jen

kowina (250 obyw.). Pak blfze Wartemberka, BedFichiho
Tdbor (340 obyw ) a Zizka. Kome¥n¥ w FYeditelstwi o-
polském: BedFichisw Hradec (800 obyw., 'TéZtam nale-
z4 se tak YeTeni pruskd Morawa: m¥stetko Kr& (1500
obyw.), a w okoli jeho 4 wesnice, coZ dohromady d&i&
lenn( statek, ptinaleZicf arcibiskupa olomﬁekemn. W3ech
dohromady pres 20,000,

*) Slowdu ob§wajl asi 4000 osad, mezi nimiZ Gaba mé
28, 000, Sarwa¥ 18.000. Slow. Komlo¥ 12.000 atd. eby-
wateld. .

\)
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jeden kaupi, t j, na jednn osadu 1 wytisk poditaje, t‘
bude tu 16.000 wytiskd tfeba *).* A pakli se knihy.
méné -wieobhecné jen 8.000 odbude, coz to neni we- [°
liké obecenstwo ? — aby se knihy wédecké 800 wy-
tiski prodalo: co% pro knihu wédeckau welmi zna- [*
menité obecenstwo! a to bude, pakli — ze 12.000 i
Cechoslowan jenom jeden wédeckau knihu kaupi. [*
Kdybychom, neberauce ohled na toto &etné obecen-
stwo, potade cizymi jaiyky knihy spisowali, tedy tento
dil slowédenstwa prawé w srdci Ewropy, ze 8,000.000 F
zalezici, beze wieho pro iiwot a pospolné blaho po- [
tiebného poudeni zidstati musi. '
Pakliby se nékdo domyslel, zeby 8,431.000 Ce-
choslowanit waznych a piwodnich spisowateld, uditeli
atd. ze sebe tézce wynofilo, welmi na omylu jest [*
Nebot jisto, Gemu nas zku$enost a déjeprawa oswéty
udi, ze obyoejné w 100.000 &lowéki jedna jenialnd [
hlawa se wynofuje, od niz zihiejné swétlo az do [*
sprosté chalaupky diiwe pozdé dopaprskuje. Dle ta- |}
kowého poméru w nasem dtyrlistku, pakli se o skoly |
a prilezitost postarame, 80 twoficich a pawodnich

:‘;,

=

o)

¥) Zabawn§ch listd pro lid wenkowsky se skutetnZ w Praze

30.000 w§tiskdi tisklo, a to je3td Morawa a Slowensko

- niteho o tom new(. Hospodérského kalendd¥e w Praze

tirkne se kaZdy rok pro Cechy pres 50,000 witiski. To
jsau dEjiny!
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hlaw miti mGzeme, j'eni. slowem, pérem, Ginem zna-
menité literaturu- obohacujice powznésti, a wzdélanost
rozsifowati mohau. ~
Was ale, kteii jesté potiebu literatury nirodni
pro tak Zetny nirod neuzniwajice znémdeni nam ra-
dite, ptame se: jakymi prostiedky znéméeni to do-
wedete? Neni tak snadno nirod osmimillionowy ja-
zyka materského zbawiti a ciz§ jemu wnucowati! Je-
nom neslychanym ukrutenstwim, tyranstwim a krwe-
prolitim, nade kterym prawdomluwna historie wécné
beda! wolati bude, dowedlo ‘se znémdeni polabskyrlx
Slowanii. Znatel historie wi, jak Jindfich lew sasky
we XII. wéku, jak Albrecht medwéd a jini jmen zwéie
drawé hodni, s ubohymi Slowany nakladali. Byli¢
uwrzeni w. tuhé otroctwi. Wsechném bylo zakazano
do potadku né&jakého femeslnického aneb do méstan-
stwi wstaupiti. Pifsnym_zikonem bylo zakazano pied
saudem slowansky mluwiti — a kdoby se byl piece
_opowazil promluwiti, aneb aspoin némecky byl ne-
umél, byl jiz tim samym odsauzen. — Ano, néktefi
tak daleko nelidstwi to dowedli, Ze ubohym Slowa-
nim we wlastnim obydli s manielkau a détmi slo~
wansky mluwiti zakazali — a kdoby se byl opowazil,
piisnym trestem tryznén, a mnohy a# do smrti ubit
byl. : )
- Néraoné mnoizstwi Slowand bylo zawraidéno —
a'praé? Proto, ze byli Slowané, slowansky mlawils,



-

' Némei tehddz tesce na Slowanech se prohreili.

32

po slowansku swobodu a samostatnost swau hajice
hrdinsky bojowali. Ukrutenstwi wékd téch bylo tak ke
naramné, ze sam Herder, a¢ Némec, prawi: ze|.

|

Jiz od wéku IX. ausilné pracowino na znémdéeni Slo-
want po Labi, Odie, Baltu w Luncburgu atd., a
prece se zachowali na mnoha mistech Slowané —
dle swédectwi némeckych spisowateli — a% do no-|.
wych dasii. W Hanoweransku se udrzeli az do polo-
wice ano misty a%Z do konce . 18ho stoleti. Ba po-
dnes jesté stawd potomkiw Slowand polabskych, slo-
wansky mluwicich, jakoz jsau Kasubowé, Srbowé lu- |
%icti (u Némck Wendowé zwani). A jaké prospéchy |,
wykwétly z barbarského toho znémdeni? Krwawa ta- |
kowato setba, ¢lowédenstwi nanejwejs zohawujici, ni L
kda blahodéjnau aurodu piinaseti nemiie.
.

Priwé we krajinich téchto, kde ne3tastni Slo- |
wané jazyka swého oblaupent piebywaji, posud jesté |,
wzdélanost dokonale wjmanti se nechce, tak Ze se
zda, -jakoby ona pida, tolikerau krwi mapajena i cic
zau nobau udupand, ani semenu wzdélanosti zristu
doptiti nechtéla, a jakoby duch, tak dlauhym barbar-
skym natiskem w tézkaun smrtnau mdlobu upadly, ani
wiee zpamatowati se nemohl. Nuzny je posud Ziwot
jich dusewni, a posud jesté nirodnost, fe¢ a mravyy'
némecké dokonale s piiwodnimi w jeden stejnoba-




wny celck sliti se nemohly. Neb, jak Kollir o
sh péje:
— tak pFehluboko wtlatila znaky Slawd synin swfm,
Misto Ze jich wymazat nikdo nemiize ni tas,
¢ dwé Feky, spojilo kdyZ i jich wody jedne FelistE,
Predce i po drahné cest® je barwa d&lf:
Rown& tyto zmatené nésilnau !15rody wojnaun
AZ posawidd lantf dwij otiwidn¥ Ziwot.
Nejsan ni Slowané Ziwotem, nejsau ani N¥mci,
Pil toho, pil tobo jen jak metopyFi majf.

Eihle to jsau nasledky blahodatné, powstawajici
zmény narodnosti, ku které ‘nadieceni radcowé
s nabizeti se neostychaji! — Co mohli oni néro-
wé, kteli jiz w onom barbarském wéku w orbé,
omyslu, kupectwi *) a we wiem obd&anském wzdé-
i tak welice 'byli prospéli, ze, jak néktefi uSeni
'mei uznawaji, z ohledu civilisace neb obganského
.délani Némce, podmanitély swé, daleko pirewyso-
li **), co mohli nirodowé tito welikého a uzited-
ho we wédach a umach jeitd¥ mnohem wice do-
isti, kdyby je byli pFirozenau cestau, toti niarodnim

*) Slowané, maZeme ¥ici, Ze z Asie s pluhem na ramenan
pFi¥ed¥e sewernfi Kwropn prwnl wzdZlawali. Tak nazwand
Hansa Hanfiftidte jest pomnlkem jejich kwEtancfho obe
chodu. ’

%) € 9. O, we swé ,Oefdhidhte Uiberfidyt der flawifdyen
Gpradye und Licevatur, Beclin 1838, str. 254.

e T e e — g, Ca— p—
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jazykem bez piekaiky neustile péstowati mohli! A
fak cizym jarmem utladowani, dewatero stoleti — ne-
nahraditelného ¢asu! ugenim se cizému jazyku ztratili,
- jesto wzdélani materského jazyka a w ném uZites
nym naukam  obétowati by byli mohli.’

Jelikoz pak za naSeho oswiceného wéku uwa-|-

déni cizého jazyka tak nasilné hnati se neda —a
nesmi, jinymi ale prostfedky mnohem zdlauhawéji by
se pokratowalo: nelze ani na to pomysliti, Zeby se
znémdeni naroda naseho do 1000 let dokazati mohlo.
— A co jini narodowé po téch 1000 letech usta-
widné uzitetné wédy a umy wzdélawati a statnym

krokem u wzdélanosti pokratowati budau, my, udice|

se po cely terr ¢as cizému jazyku, wsecky wédy by-
chom zanedbawati. museli — a zajisté bychom pak,
byt by nam i literatura stokrate silnéj3i némecké ma
pomoc byla, ostatnich nirodiw nikda u wzdélanost
wice nedéstihli. :

A dejine tomu, abychom dle rady pant civili
santl swiij narodni, pfirozeny, dédi¢ny, wsem roda-
kim érozumitelny a mily jazyk zanedbawse cizému
jazyku se oddali, we wyssich ustawech a skolach jej
uwedli, wédy, umy w ném zdé&lawali: jistiti mbzeme,
Ze jen jisté wrstwy w narodu by se ciziné oddati mo-
hly; ostatni wrstwy niroda, nemajice pro praci asu,
cizého klite ku wzdélanosti wyhledawati, k newédom-
stwi, hlupstwi, powérim. atd. odsauzeny by zistaly.
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Wylozime-li to pod&tem, myslénka nasinciim jas-
j5i bude. . Lidé bohatsi, jimito netieba za pridinau
1zdejsiho chleba se klopotowati, majice owsem &asu
zbyt, mohau sobé cizym jazykem a wédami pohra-
iti; a pripustme, Zeby jich - bylo million neboli
)00.000, coz welmi wysoky podet jest, a déjme tomu,
by se k. p. némdiné nebo frandting.nautili, zeby
li s to, kniham mrawniho a wédeckého ‘obsahu
téchto jazycich psanym rozuméti, timto zpisobem
be wzdélawati: prece 7,431.000 lidi zastawa, jeni
bau, femesly, obchodem atd. se zanaSeti museji,
azto tedy nizddného &asu ku plytwani a -maieni ne-
ywa, aby se gramatice cizého, jim nemilého jazyka

pluhem ug¢ili, aneb w dilnach we slowniku se hra-

li. A témto 7,431.000 lidi, prawime sedmi milli-
iim, zédného jiného prostiedku nezbywa, aby swé
1sewni, pospolité, promyslné blaho rozmnozowali,
yjistili, nezli tworcem jim propijéeny idiom — nds
dni, powdechny jazyk, oblibend, snadnd, srozumi-
Ind, 3iwe materskd Feé. -A téch 7,431.000 lidi,
ni tak welice poudeni potfebuji, aby sobé& prace
ehéiti, plodiny zemské lépe zpracowati mohli, jen
kowy wplyw maji na blaho statni atd., we wychwa-
ném swétle XIX. stoleti temnoté zanechati mame?
- K takowému barbarstwi ndm wlidna oswéta XIX.
oleti radi a nas pfemlauwa! '

To je ta wadélanost, k niZito nim panackowé tito
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cestu ukazuji, radce nam, abychom nirodni fet
literaturu zradné opustiwse, cizau za wlastni piij
A kdyz tito podwodni lidmilowé radau takowau
nom blaho nase — jen wzdélanost nasi, jakoZ «
prawi (k. p. H. Normann a }), skutetné zadaji, pr
totéz jinym, nas 'na podet mendim narodiim nerac
— Pro¢ neradi Rekiim, ktefi téi némeckému pat
wnikowi wérni jsau, aby swij jazyk zanedbawse c
piijali? Jest jich jenom 976.000, tedy prawé 8kr
méné nezli nas! A piece maudra wlada jejich w n
nov'véjéim Gase narodni- univer:situ zaklada, redilite
turu jejich- wiemozné podporuje! — Prod tutéz r:
nedawaji Swédiim, jichito pocet na 3,112.000
udawa? Agkoli daleko podtem nas nedosahuji, pi
maji dwé university, mnoistwo skol a udenych ista
. — a wie .to ndrednim jazykem; a literatura jej
mnohé welmi uslechtilé plody nirodu podala. B
nictwi Swédi zwlastni néinosti a piwodnim sw
razem, jeji sewernimu piwodu swému dékuje, se-
znameniwa. Ani NorweZané na to nepomysli, z
niti nafedi swé na Jwédské, jehoz wlada jejich wzi
aneb na némecké, znamenitau literaturu majici,

udeni jejich s Dany, s nimii narod ten diiwe w
den narodowy a politicky celek spojen byl, jednc
pisemniho jazyka uiiwaji *). Poget Norwezani

*) Atkoli ted’ Swéllowé jsau panujiciin n§rodem, nenama
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‘ewySuje ani podet obywateld &tvr nasich kraji bydzow-
€ho k. p. boleslawského, hradeckého, chrudimského.
néch pocet jest 1,241.000. ADéanowé, adkoli podet je-
*h niarodowci (nacionali) jenom asi 2,221.000 obnasf,
k horliwé péstuji pfece nirodni swau literaturu! Je-
th wzdélani, fizeni a obcowani naskrze narodowé
st. Dwé university narodni; mnoZstwo gymnasii,
>uénych tstawl a spolkd blahodéjné pisobi na na-
»dni oswétu, a 60 dasopisii nimi wydawanych oswéd-
1je znamenitau jejich literarni &inliwost. Ba i chu-

sbni Islandané, pod danskau wlidau stojici, we.

vych skolach a iustawech poudeni we starobylém
7ém materském jazyku dostawaji, adkoli jich jedina
ase Praba 2 krite poctem prewysuje. Jest jich to-

ko 50.000. A komuz neni znamo, jak weliké po-

sti nabyl narod hollandsky? Powaiime-li mnozstwi
pisit hollandskych, do wsech haluzi wéd, um a fe-
tesel sahajicich a jich na mnoze znamenitau jadrnost
witeénost, nemizeme mysliti jinak, neili ze nirod,
ez tolika wzicnych dél byl piwodcem, musi byti
irod mocny, cetny, slowem narod welky. Nahled-
awse do statistiky najdeme, ze kralowstwi jejich ma

jim posud na ;nysl, NorweZany nutiti, aby se po3wédili a
nikde se jfm neptekazi, se pFibuzn§mi Dény spole¥nd
literaturn wzd&lawati! — Jak se tuto wede na¥im bra-
trn Slowékfun w Uhrach ?

(o
u.



~ jako nyni Anglidané, wladnul; byl &as, ze se lite

. i we wsech umach, kdoz nezna? kdoi nezna
- zemskau malbu? — jsaut wytetné a wiemi naro

\

. ském jest mnozstwi Némct, Wallond, Frisd, Flam

3,053.000 obywateli. A wiak weliceb ylby na omyl
kdoby se doniniwal, %#e wsickni tito narodowé H
landané jsau. Jiz samotné welwéwodstwi Luce
burské, naskrze od Nehollandani obywané,‘
154.000 obywateld, a w samém kralowstwi hollan

dand, ktefito wsickni rozdilnym a wlastnim swym j
zykem mluwi a pisi, tak ze se podet narodowcd h
landskych nejwyse na 2,000.000 udati mize. O w
likych zasluhach -a obrowskych ¢inech newelkého
roda toho slawné dawa historie swédectwi. Byl
jisté &as, kdyz narodek tento na wsech téméf mofi

tura jeho jinonarodowym netoliko na bok, ale w el
‘postawiti mohla. Zasluhy Hollandant o jazykoslo
zemépis, jelowédu (mathematiku), plawectwi, piiros
doskum, lékarstwi, zwlasté w pytwé (anatomii), jak

jednosworné uznané. A mohli-liz oni— pro¢ my ne

Zajisté i my totéz dowedeme, pakh jen
rownéz jak oni jazyk nérodni milujice wzdélawali,
my téz wzdélawati budeme, kterazito ctnost Holl
dany tak welice ozdobuje. Slowutny krajan nas:
Erazim Wocel, pobyw mezi nimi, takto o jejich wlj
stenectwi mluwi *): ,,Nizozemci honosi se swau wlas

*) Wiz almanach Wesna pro kwetaucf swit na rok 18



to wsim prawem; onaf je dédictwi otcl, nadobydej-
nau odwazliwosti z morského jezefistd wydobyté, d&-

ictwi Ziwotem hdjené proti mefim krwoiizniwych
tlaciteld. Prodez i onny dwa milliony Nizozemc

jeden nérod rizné jsau spojeny; a plirowna-li se
;lpoéet ten obywatelstwa, jeho" bohatstwi a duch ku
)etatni sile jinych, na podet i mnohem wétsich narodii:
wez odporu se Nizozemci u wieobecném tom poméru
mejmohutnéjsim narodem celé Ewropy byti oznaduj.
KCo% medle tomu skrownému podtu obywatelstwa tak
slawnau nérodnost zachowawa ? — Jazyk toto kauzlo
#woi/! — Ano jazyk jest mejpewndjsi, nejswétérsi
wazba, srdce weskerého obywatelstwa ku drahé wlasti
‘pautajici — jazyk jest zaklad lasky wlastenské, toéna,
'w nizto se paprskowé i sjednocené sily naroda wie-
cky saustfeduji. A tak Nizozemci fed otct wérné a
meporusené zachowaws3e, silni a sjednoceni zustali.
Srdce mé blahotrudny cit' pojimal, an jsem sly3el,
kterak mladi i stari, chudi a bohati tauto, nepatrnym
okreskem mil obmezenau ‘Fedi mysli a mluwi, kterak
nejwznesendj$i osoby jazykem hollandskym hbité a
dokonale se wyjadiuji, an jsem pozorowal, Ze na sto-
lech Wtadniki a udenych, i we komnatach krasna plet
wesmés knihy a denniky materskym jazykem psané

w Praze: Zlomek z cesty Slowana od karpatskjch hor
k sewernimu moki, str. 112,
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se nachazeji. Pohnuti to srdce mého arci swa
zwladtni powahu a pfi¢inu mélo. — bylot to zpom
nuti na nasi fe¢ materskau, na3 jazyk echoslowan
sky — bohaty, nad jiné krasnéjsf, a wsak opowrieny
od wlastnich syni w prach a blito slapany.* '
Jmenowani narodowé jsau wiickni Germanim!
piibuzni, a muselo by jim pFijati jazyka némeckéh
lehdejsi byti nex nam. A piec oni, a& nas mnohe
mensi podtem, na to nepomysli, znéméeni a s n
spojené wolné uziwani bohaté némecké literatury
néjaké stésti, ba jen za prospéiné a mozné pokladati
Jak by as’ Portuges toho priwital, kdoby ]
k tomu namlauwal, aby opowrhna jazykem swy
spanélskému nebo francauskému se ugil? Adkoli m
rad sobé starosti piipausti, a radéji w pohodli sob
howi, myslim, Zeby se piec horliwé a rozjitien zcho
pil, a obétuje wiech sil swych, jazyk otcowsky haji
nimz jemu powéstny Kamoens Lusiadu pél. A z
til by snad wice ‘pii tom neizli- my? Portugesi j
3,943.000 — a byt bychonr i narodowce jejich wBra
silii a po wiech wiady ostrowech k nim piipodetl
piece podet jich 5,000.000 nepiekroci. — Nyni s
we Spanéldch néco pres 13,000.000 obywatelii poditi
A wsak ne wsickni obywatelé mluwi tymz jazyke
spanélskym. Kataloiiané, Valenciané a obywatel
ostrowt balearskych mluwi jazykem od nich roz
nym; tak téz i Baskowé (w Biskaji), kteii sami
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8ty dil obywatelstwa 3panélského &ini, a pak Cikdni,
johZ asi 40.000. Jsau tam i nékteré osady Nemciiw
 Mauriiw a weliké . mnoistwo cizozemet, nejwice
upcil, ktef, jelikoz Bpanélowé iddného téméi ob-
odu newedau, se zde wobchodnich méstech zhusta
azuji, sklady zéklédajice, jako Angli¢ané, Némci,
kechowé (we skle a platné). To-li wiecko powaiime,
a%e se nam - podet narodowcd Spanéli mnohem
endi, a pozname, e nis newelmi poétem prewyiuji.
pfece se-poklida Spanél za nérod nejmocnéjsi,
yk swilj za nejkrasné)si, a honosi se swym Calde-
nem a Cervantem! — A skuteéné FfiSe 3Spanélska
j tureckau po péti moenostech wehk)ch prwni misto
paujima! —

ft

i Badaucnost ' ceskoslowanské literatury je-

lpoétcm Cechoslowanii a jinymi okelnostmi
pewné pojisténa.

7/

Krom welikych narodd, ruského, némeckého,
kancauského, anglického, wlaského, pak 3panélského
1 polského (jehoi pocet snadno 10,000.000 dokroi),
kidny ndrod w Ewropé se ndm poétem newyrownd,
| literatura naie pilné, horliwé zwelebowina, majici .

@
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jit znamenity ziklad ze XIV,, XV., XVL ‘wéku, wez
‘Setné misto, pakli se o to muiné postarame, m
prwnimi témito zajmauti mize, ano i zajme. A k
‘se je¥té iwastati nam opowaki, ie nas je mala hrs
'— e nemame - dostatedného obecenstwa pro -dok
~malau literaturu? — Nam esmé misto mezi nar
ewropskymi- pfinalezi — co% mezi tolika nirody
jisté& slawné jest. Turci se nam-daleko mewyrownaj
nebd poddanstwo sultanowo zaleii z wédsiho dilu
Slowant, pak teprwa z Turkd, Arnauti a Rek&. Nep
hlidnet zajisté kaidy zdrawého a udenosti nepopl
ného rozumu, ze my Cecho-Slowand, totiz: Cec
Morawané, Slexdci a Slowdci, wlastni bratfi, wsi
swoji a sice: wiickni za jednoho a jeden za waecl
pod jednau maudrau a otcowskau wladau cisars
naseho iijice, znamenitau ndrodni literaturu
smiiZeme — mili musime — a midti budeme. -
Mii miZeme — ponéwadi pies 8,431.
silni, dosti welkého obecenstwa pro lic
turu wsestrannau poskytujeme;
mili musime — ponéwadi beze wieho wz
lani we srdci Ewropy zistati nemiZem
a némeckym jazrykem brzo a wieobe
" se nim wzdélati nelze, jelikoZ se tak:
mnoistwi honem znéméiti neday
mii budeme — ponéwadi se wiecky sily,
+ stiedky, okolnosti, wék, potieba
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w tom shoduji, tak sice, ie o zristu téte
literatury, jeni odihledé se zmaha, na bu-

daucnost pochybowati nelze.
Z toho pro nis to poudeni wyplywa, ie wiickni,
dozkoli hodnymi obégany slauti chceme, nikoli ne-
ime na biehu stati zahalejice, a diwati se, kterak
d mnase literarni, niramnym namahinim nékolika
Jnuzd, pro- blaho niroda odhodlanych, nawalnymi
Plnami ku piedu se dere, ale sami sméle wlod wstau-
piti a wiecka wesla piiloZiti musime, by lod do-
istawsi se brzo do wody pojizdné, zaslibené zemd
Rtastné dosahla, kde zlaté rauno oswéty, dusewniho
I materialniho blaha bude nadhernau odménau ob-

riiné plawby.

" Nemyslim ale tim, aby w3ickni péra se ~chopili,
hmemize kaidf z naroda byti spisowatelem: ale pod-
porowatelem, rozdifowatelem wzdélanosti narodni
kaidy byti miize a kaidy byti md. Pis toliko ten,
kdo se k tomu powolén citiS, aneb koho zwlastni po-
hnutky k tomu wedau. Kdyby wsickni na lod se hr-
nuli a wlickni wesel se chapali, tutéz préci wiickni
_konati wolice, slabi mohutnym by cestu zamezowali,
& na ujmu plawby powstal by zmatek -weliky — ale
tak jedni wesluji, jini wodu, jenz do lodé byla se
wedrala lod zhaubné tizic, wyléwaji, jini potrawu dél-
nikdm piiprawuji, a tak jini jiné zase price wykona-
waji, kaidy dle swé sily a umélosti. Ale bédik a
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hawmebnik, kdo usta otwiraje IThostejné na piiprawe
ku plawbé a plawbu samu se diwaje myski: Pijde-lg
pijde — nepiijde-té, také dob¥e. Nirodni jazyk miq
lowati, knihy kupowati a d&itati, o swoje a krajand}
swych wzdé¢lani peCowati, to jsau powinnosti, jimitey
kaidy zadost uliniti wize. Tém ale, jimito Bohen|
moc¢ jest swéiena, powinnosti je swatau, pecowati
to, aby lod literarni — af jiz we porownani setrwam:
— piisla do prawé pojizdné wody. .

Wodau pojizdnau literatury jsaw skoly ndrodn
Jako lod mezi skalinami z wody strmicimi, po mél
¢inach a pisku malo aneb dokonce nikam neupluje
tak i literatura narodni, nemajici na pomoc skol wla
stenskych, nikam neujde. . Co rybé woda, co slepémny,
zrak, ¢o nam hdem waduch, to jsau, w literatuf
narodni skoly, bez nichito chiadnauti a zahynauty,
musi.

Kazdy eobcan, kaidy dlowék uzmiwa newyhnutel
nau potiebu kaih mrawnich, nau¢unych, femeslnickych,i
hospodarskych atd., nimizby se srdce slechtilo, po-k
titebné a uiiteéné animosti mezi Hdem roziifowaly, &

“tak dusewni @ télesné blako lidu podporewalo —F
ale maji-li - takowé knihy do lidu se dostati, maji-
" ma srdee i ducha jeho blabodirng pisobiti, a radané
prospéchy uskutedmiti — 3kolau tak daleko pfipre
wen byti musi, aby knihy takowé, nirodnim jazykem|:
psané, snadné a rad &itati, a prawdy jemu w nich|

-
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podawané poznati mohl; neni-li tak piiprawen, knihu
jemu nesrozumitelnau nedta odhodi — -a bytby ji
ptecetl, Zadného neb aspon malého prospechu z ni
nabude. Na nezorané pidé ani nejlepsi semeno ne-
wzejde! — Bude-li ale we skolach nélezité priprawen,
zajisté obsah knih lehko pochopiw w pamét sob&
witipi a maudré rady, tykajici se jeho ziwnosti a klo-
potné prace, milerad prospéiné pouizije. A tim®o
zpisobem mrawnost a primys) walné zmahati se bude.

+ Progei tuto podobné zwoliti. mizeme jako jeneril
© Montekulkuli : Pottebujeme ‘troji wéc: ndrodni koly,

pak narodni 3koly — a opét ndrodni 3koly! —
Ale jako nad miru blahodéjné audsinkuji skoly

- narodni, tak zas naopak zihubné na lid pasobi, s na-

bozenského, mrawniho a primyslowého stupné po-
zorowano, uwadéni skol cizojazyénych, o temi od
mnoha muié wyteénych a wérnych obgant diwodné
pojednéno — a wéc ta jiz sama sebau tak ziejma,
Ze nikomu maudrému a nepfedpojatému o tom ani
slow 3ifiti tieba. :

Dokazano jiz, literaturu ndrodni Ze miti musime,
ie tato na mdrodnich #holdch spodiwati musi, a tudy
také — coz we powaze wéci té zaloieno '— jazyk
ndrodni wsemoinau horliwosti zwelebowati newyhnu-
telné tieba. Tedy neslysme téch, kdo nam radi, aby-
chom cizy jazyk piijawse 3koly eizojazyéné uwadéli,
— jelikoz nim timto zpisobem jedinau cestu, ma

¢
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niito mdrod nd§ &Gstolidského wzdélini a obéanského
i pozemského blaba dosihnauti mize, zamezowats
obmysli. Cokoli nim nepiizniwci nasi co potutelni
“chytraci o wyhodach, jei bychom ze zawriené nd-
yodnosti méli, lahodnymi, na oke ‘dﬁmyslnymi, ale
‘'w prawdé sofistickymi slowy we tlustych knihach do-
‘kazuji, ze totiz ,,slawné skutky ma3e nezahynau —
‘te zdsluby nade o clowécenstwo ewropské se po-
sthweji — Ze primysl nds i w spoji s jinym ndro-
dem nds wezdy chwalné bude wyznamendwati, ano :
&e pry si jakausi pFednost w ndrodu tom, k némui .
se piipofime, ziskdme* — lez a klam to -jest! ~Pie- i
stawse mluwiti jazgkem narodnim, piestaneme byti
nirodem. Nikomu na mysl nepfijde, nas wice niro- |
‘dem nazywati, ¢inowé nasi se zapomenau.

Dile nemiiZeme se mijak pieswédéiti, Zeby sprs-
wedliwa i dobrotiwa wlada nase zkadzu nadi a zdhubu |
fise chtéla. Ale tito potmésilci hanebné swé sdmery
neprawé wlddé nasi piicitaji. Znime wsickni, Ze fife
nase ze mnoha nirodd sestawena, jez wlada wiecky |;
stejnan materskaun liskau miluje. Newime tedy, proé
by préwé nam Slowanim Fed a nérodnost chtéla’ za- |;
hubiti, a jiné fe& tak welikau ddwati pfednost. Znimeo |
wilbec, ie w rakauském mocnarstwi weliké- mnozstwe
Slowantt pi:ebywé, tak sice, e wsickni ostatni néro- |;
dowé rakauské Fise auhrnkem wzati Slowanim na
podet se newyrowndwaji. Nebo
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Cechoslowanit jest . . . . . . 8,431.000
Polaké . . . . . . . . . . 2,100,000
Rusinméd . . . . . .. . . . . 2,500,000
Rakauskych Srbi w Ilirii, a sice Slo-
winc, Horwat®, Slawoncii, Dalma-
tincd, Krajincii, Korytaned, Stj‘ram‘l, .
Bulhara . . . 5,000.000
W Uhrach jiznich Srbu, Slowmct‘:
Horwatd, Bulhard . . . . . . '1,600.000
Sauéet wiech Slowant rakauskych . 19,631.000-

Srowname-li podet tento s weskerym obywatel-
stwem w fisi nasi, jesto dle udéni c. k. nejwyssiho
bytownictwa (Quartiermeiflerftab) 37,480.000 - obnAsi,
pozndme, ie sfla iiSe na Slowanech spoéiwa. Ano
my jedini Cechoslowané sami dobry 4ty dil weskerého
obywatelstwa &inime.

Jakby mohla wlida nade, jsauc aprmredhwd i
bbezifetnd nas, ktetiito jsme jako jadro fise, jako
slaup mohtitny, k némui ostatni narodowé jen jako
pfistaweni jsau — nadi narodnosti, kterdz prawé
w kazdém nebezpedi silnau podporu.i obét poskytuje,
zbawiti a proti swé zisadé na brind dworské we
Widni oznimené ,Justitia regnerum fundamentum*
jednati? A ie proti sprawedlnosti nejedna, déjiny
dokazuji, jeito ji takowau welewainau powést spra-
wedliwosti po Ewropé pojistily. Co nékteri o tom
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gpozdile powidaji, Ze wlida naSe maudré jedinau né- ‘
rodnost we swé §isi na zieteli ma — to - jest idea_.
jiz déwno zastarala, a co neaudelni zawriena; éehoi '
‘diikazem nejziejméjsim jsau zikony jeji, jimii pied-
naseni jazyka Seského na gymmasiich rozkazala, a jiné
tomu, podobné zikony, jakowé by jisté neddwala,
kdyby uwedeni jediné ndrodnosti na zieteli méla. A
prawé w rozdilnosti nérodi ji poddanych zalezi welka
sila FiSe rakauské, kterau ji mozno bylo, maudré i
autinliwé prostfedky woliti, Ze nepokoje, jakowé se
w nowéjsich dasech sem tam w Ewropé wyskytowaly, .
u. nés nepowstaly aniz powstati mohau. Pety weliky,
maudry zakladatel fise i‘uské, prav#il: sie slaba rise
jest, jeito nad jednim toliko mirodem wliadne.*

I to stejnau mérau bludna myslénka jest, ie se
jazyka naseho proto we weiejném a statnim Ziwoté
Setfiti nemize, ponéwadi pry we stité je'd("zz toliko
zdkonni, wradni, panujic! jazyk byti mize, bez né-
hoi pry jednoté wlidy ebstati nelze! — Ale sim
né3 slawny stit bludnau domnénku tuto patrné zwra-
cuje. We kralowstwi lombardském na wyssich i na
nizsich skolich, .w ustawech, w Ziwoté i we wiem
tizeni jazyk wlasky, domdel panuje, a tentyz jazyk
we weskerém' kralowstwi zdkonmm a uradnin jest
A w nejnowéjsim &ase made milostiwda wlada w kra-
lowstwi uherském na Zédost Madari'co wlastencd
horliwych, madarsky jazyk za zdkomri a siradmi
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tanowila! A kdoZ mize Fci, Ze proto jednota t&ch-

dwau krajin s ostatni i3 piestala, ano Zeby jen

jaka nedokonalost w fizeni proto nastat musela ?
kdo! *) ' _

Jsau to tedy proti rozdilnosti a samostatnosti

rodl wiecko jen Feli jalowé, powstalé z nerozimu

#) Na diikaz, Ze nafe milostiwa wldda nirodnost sw§ch wir-
njch aﬁdatn&ch nérodd §'eti‘l, slowa waZna zde uwidfme:
»Hat man denn nidyt erfennen miiffen, dag eine der glitds
lidhften Jundamental: Jdeen der diterveidyijhen Staatdver:
waltung fid) lingft al8 Pringip ausdgefproden hat: namlid
die vollfommene Acdytung jeder Nationalitit, die einen in-
tegrivenden Theil der Wonardyie bildet 2 Diefe grofartige
und libevale Anfidht hat cine fdywierige Aufgabe glanzend
geldft, fie ‘hat die heterogenfien Beftandtheile ju einem
Gangen ausdgebildet, wad andere Staaten mit ihrem Cens
tralifationsfpftem nidt 3u Stande bringen Ponnten. Die
Regierung (aft Deutidye Deutidye, Bohmen BVdhmen, Sta:
liener Staliener u. §. w. bleiben.” '

Wiz: ﬂuﬁcrorbentfidyc Beilage ur Algemeinen Jeitung
fiir bas Sahr 1838, Nro. 658 12. De3. S. 1629.

Nemuselo se jiZ uznati, Ze nejifastn&j3{ zakladnf idea
rakauské wlidy od pradiwna co zhésada se wyjidrila:
totiz 1plnad SFetrnost kaidé narodnosti, kterdZ pod-
statn§’ dfl monarchie Tili mocnirstwa d&la ? Tato we-
likénska a wolnomysini. my3lénka obtfZnaun ulohu slawni
rozhodnula, z riiznorodych Tastek celek wzd&lala, coZ
jiné ¥f¥e swan sestFedujicf saustawaun uskute¥niti s to ne-
byly. WIlida nechiws NZmce NZmcemi, Cechoslowany
Cechoslowanami, Wlachy Wlachami atd, .

3
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a zasti proti nirodu naSemu, jichi si wice ani ne-
wiimajice, radéji se obratme diwérnau Zidosti k
‘otcowské wladé nasi, ktera Némce, Wlachy nebo
Madary stejné milujic, potieby nase nahlidne, a 3koly
narodni na Zaddost nasi srdeénau nam ziidi, jazyk nas
staroslawny a krasny zachrani, jenom jestli my z nasi
strany ji obétmi a upiimnau wlastenskau dinliwosti
w austrety pijdeme. -

NAS oswiceny cisarsky a kralowsky dwar
naisl narodhost nalexité ctitl raét.

Néarod tak powazuj jediné, jako nadobun lidstwi
A wzdy, wola3-li Slowan! pecht se ti ozwe Tlowdk!
J. Kolldr.
| .ﬁ
Na$i dobrotiwi mocnafowé wiecky narody ra- 2
kauského statu jak otcowé swé ditky stejné miluji,
a jeding tomu néjakau prednost udéluji, ktery sef
krasnymi narodnimi ctnostmi wyznamenaws, ostatné
ale o wiecly stejné pecujice wsech narodnosti sifk
waii a je chrani, jakoito nékdy slawné paméti Ke-f
rel a Rudolf &inili. Mohlibychom toho mnohé dife
kazy podati, ale pro obmezenost mista toliko néf
které nas se tykajici uwadime, které bohda w§0mc
Cechoslowanim ku preswédSeni postadi. "
Tak slawné paméti oswiceny cisai Josef, adkoli|o
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wiecky swé poddané otcowsky milowal, na Slowany
dasté laskaw byl, dobie wéda, ¥¢ mu wérné odda-
ni, we praci pFidinliwi, zpéwni a weseli, w boji-pak
Judatni a wytrwali, w rozmluw& dobrosrdec¢ni jsau,
ano %e jich pocdet wecky ostatni jinojazyéné podda-
né daleko piewysuje, protoz i nas libezny a wyrazny
§ jazyk dobie znaje, na swych cestach, jakowéz pilné
po swé fisi rozlehlé konawal, s lidem nasim rad a
srdeéné howotiwal. Prijeda kdysi do Brna, feditela
brnénské rytirské akademie se tazal, jakym jazykim se
mladi slechticowé ugi? Odpowédino #e francauskému,
wlaskému 1 anglickému. ,,A pro& né slowanskému ?*
byla druba otizka mocnifowa, — ,,mimt ja wice
Slowanii nezli Francausti, Wlachi a Anglitand mezi
poddamymi.“ Tak nam to state¢ny Morawan Ale§
Hanke, prwni kustos uniwersitni kniharny w Brné,

zaznamenal.

Tyz slawny cisai Josef, prohlizeje 1786 biblio-
theku prazkau, sam jisté misto w Fadu wojenském
hrdinského Zithy &etl a swé myslénky o jazyku des-
kém welmi ku chwale jeho pii tom pronesl. Od né-
ho také nafizeno (roku 1787), aby wsecka naiizeni
od appellaci prohlisens, tiskla se na jedné strané
desky na druké némecky, jakoiz se od roku 1782 za-
chowalo tam, kde pro udetieni opisi pfikazy tiskem
wychézely, zwlasté na Morawé. Téz jeho rozkazem
od 22 &erwna 1789 obwyklé jazyky, we kterych list

g
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piwodni nebo pisemnosti do desk zemskych w Cechach :
. a na Morawé wtéleny bfti maji, jsau némecky a Cesky. :
(Wiz hist. lit. &esk. od Dra. Jos. Jungmanna w Praze
1825, str. 487.) Tent.y"'i oswiceny cisai wiecko cizinstwi
nenawidé weidy doméacimu piednost dawal. Protoz také
francauské diwadlo we Widni zrusil, a kdyz si mu fran-
causky wyslanec p. Breteuil na to stézowal, Fka : ,,Nyni '
#4dného obweseleni nemaje, co &initi mam ?* odslowil
mu cisai': ,,Co mij wyslanec w'Paiizi, ktery se fran-
¢iné priudil.c
Slawné paméti cisaf a kral nas Frantisek I. znal
dobie desky mluwiti a &isti, *) a mnohokrate s pod-
danymi swymi tymZ jazykem howotil a prosby i stii-
nosti jejich wyslychati radil. Za jeho slawného pa-
nowani, pod jeho mocnau ochranau nase literatura
znéwa zkwétati pocala. On &eské narodni Museum -
w kralowstwi ¢eském ku podpofe narodmni wzdéla- |
nosti; jakoz i s nim spojenau Matici &ili pokladnici !
na wydawani dobryoh knih Seskoslowanskyjch zwlasté ;
wédeckych, a Sbor pro wédecké wzdélani Fedi a lite- !f
ratury Seskoslowanské milostiwé potwrditi racil. Jeité |

. —

: : - o i
*) Ze cisa¥ Fraut{¥ek znal Zesky &fsti, jsa r. 1824 w Mo-
seum nérodnfm w Praze, sim ukézal, a pFi tom také po-
widal, 2e kdyZ I. 1814 we Francii byl, se swjm adju.
tantem jenerdlem KuZeran, maje s nfm n¥co dilezitého
tajog jednati, aby jim Fraucausowé nerozumili, Tesky
rozpriwél, O tom n4s uw&domil p." W. Hanka, knihir- |!
nik ¥esk. Museum, *

n
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il mnoho jinych dikazi o Jeho pfizni k nasemu ja-
3] zyku mobhli bychom uwesti.

Wzneseny Jeho syn a nastupce, Jeho cis. kral.
Milost nejdobrotiwéjsi nyni panujici xral &esky,
cisai rakausky Ferdinand I. slawau wénéeného otce
Frantiska za piiklad sobé bera, podobnau jako
On prizei k narodu nademu, k Fe¢i a literatuie
4 jeho chowa. Roku 1835 &eské narodni Museum w
Praze nawstiwiw, pfede wsemi pfitomnymi swau
radost nade wznikinim &eskoslowanské literatury
oswéddowal. Basné deské, k uwitini Jeho do Praby,
wyborem &esk. narodniho Museum podané, jakoz i
wSlowndk* slowiitného p. Dr. Jungmanna, p. Palac-
kého ,,piehled distojnikiw a nejwyssich uradnikiw
w kralowstwi Seském welmi milostiwé piijati radil.
Roku 1836 wojenskau akademii w nowém Mésté u
Widné nawstiwiw, zwlaétni pozornost na zkausku
© z Geské Fedi a literatury obratil, a po skondené zkous-
| ce spokojenost swau p. Burianowi, horliwému pro-
fessoru &eskoslowanské tedi, nad tim jewiti radil, ze
jeho Zaci tak znamenité pokroky w eskoslowanské
| Fedi udinili, a dal mu pokynuti, aby stejnau horliwosti
~ we swém powolani dale pokrasowal. ,

Minulého roku, Jeho cisarské krdlowskd Milost,
skwostnym darem swau otcowskau néklonnost a pfi-
zei co nejmilostiwéji k nam Cechoslowantim, k nasi
narodnosti a staroslawné cirkwi, na jewo dati radil.

Lo P et

Fi
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Jak znémo, Tynsky chram Pané na konci IX. wéku

Spitiknéwem zalozeny, je nejhlawnéjsi farni kostel .

starého mésta prazkého. Kdo do tohoto staroiit-
- ného, slawného, nam Cechtim pamétihodného, a wiem
statednym Prazanim oblibeného chramu Piané wstau-
pl, w kapli po prawé stran& hlawni obé&tny (oltafe),
pfekrasné sochy z bilého (kararského) mramoru -
spatii. Na podstawé mramorowé ndpis latinsky prawi:

-~ dwé

Sti Cyrilus et Methodius apostoli Slavorum.

(Swati Cyril a Methodé&j apo3tolé Slowanil 1)

Také fikame: Swati Crha a Strachota 2).

_ Je to slawné dilo naseho nadéjného krajana pa-

7

)

Sw. Kyril' dr2f sw. Ewangelium, sw. Methud drZ{ lehké
napodobnZnf poslednitho sandu, nebo jsa téZ wyborujm
malfftem krali Borisowi wyobrazil posledni saud, kte«
r§Z jei tak dojal, Ze tyZ kral Chazard hned se na kfe-
stanskau wiru pokrestiti dal.

Tyto slowanské apodtoly, také ném p. Fr. Sir dle ni--

wrba slowiitného p. J. Hellicha slftn® kamenotiskem wy-
dal, Obraz se zliftn{ jemnosti wyznameniwa. Sw.
Crha, berlu drie, je w prawo, sw. Strachota zobrazeni
swé z posledntho saudu w rukau maje, stoji w lewe 3
nohau staups na hlawu Radegastown, kﬁ'erﬁi za pohane
stw{ welwmi ctén byl, Prodiwi s,é za 20 kr. ‘

Jméno Crha je skracenina z Cyrillas jméno Stre-
chota wzali od Methud - melus, strach misto Feckéhe
methodios, methodos. :

e~ e

e
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ma E. Maxa bytujeciho w Rimé, jak ném to népis aue
patni opowida :

Bohem. E. Max. fec. Romae 1845.

Cech E. Max zrobil w Rimé 1845.
Wsechnu bedliwost a umélost swau milerad wy-
naloil, aby u swych Cechd krajanii se zawdédil, a
wlast na$i znamenitym a krasnym dilem obohatil.
Toto slawné a umélecké dilo a zobrazeni swat.
apo3toli slowanskych, je krilowsky dar naseho nej-
milostiwéjstho panownika wérnym Cechim obétowa-
ny, jak toho népis poboéni doswédduje:
Ferdinandi L
) = Imperat. et Regis
patrium donum

pii Prageni
] aeternum venerabuntar.

EamER

E] i" 4

Ferdinanda I
Cisafe a Krile
otecky dar
naboini Prazané
powéky ctiti budau.
Zajistd to wyznamny a spanilomyslny dar s~
#eho sprawedliwého Cisafe a Krdle. Nebo swati
Cyril (Crha) a Methodéj, (Strachota) wznesenosti bla-
hodirnau kiestanstwi rozniceni. bywse, wieho poho-
dli se odfekli, aby mezi slowanskymi kmeny, oswétu

~ feckau na n& pienicjice, ndrodnim srozumitelnym
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do srdce mluwicim fazykem horliwé apoétolowdiﬁ]_
‘Dle piikladu swatého apostola Pawla tito feéti filoso- *
fowé, we swém wyudowini lidu zdirné pokradowali.

- Nebo ten, kdoi mluwi cizym jazykem, ne li-
dem mluwi, ale Bohu; nebo iadny ho ne-
rozumi, ale on duchem wyprawuje ‘tajem-
stwi. . Epist. L. Kap. 14; w. 2.

Ale we zboru radéjibych chtél pét slow srozu-
mitelné promluwiti, abych také jinych po-
udil, nei-li deset tisich slow jazykem ne- :
znamym. Epist. L Kor. K. 14, w. 19.

Tak i wy, newydali-li byste ‘jazykem srozumi-
telnych slow, kterak bude rozumino, co se
mluwi ? budete jen u witr mluwiti. Epist.
L Kor. 14, w. 9.

A tak ‘welkym apoitolem Pdné sw. Pawlem wy-
borné poudeni bywse, swaté nébozenstwi na Morawé
we Slowensku po Cechach piirozenym, wseho nuceni
prostym zpisobem lidu podawali, a lid slowansky, °
jsa jemné mysle, plesajicim srdcem wse od nich wdé-
¢éné ptijimal. Tito slowanskych kment dobrodinco-
wé, jsauce wychowanci fecké wzdélanosti, w nasich
wlastech pismo zlep3ili, sw. ewangelia do slowanstiny
piewedli, sluzby boii w domdeim srdce dojimajicim
Jazyku konali, slowem, dinem narodnost slowanskam
oziwujice a proti utrhadim branice, k helenské lepot

»

i .

4
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j priwadéli. *) Tito swati apostolé a filosofowé, jez
uknutim Bozim cisaf fecky Michkael, o swaté ewan-

¢

b ——ee e

Poznamka, Nenl zde od mfsta, bych na znamenité
dflo slu¥nau pozornost zbudil, w n¥mto nim pFewod Ewan-
gelit od sw. Cyrila a pak jeho oprawené pismo, Cyrilica zwa, .
8é, co drahé d&dictwl podéno. Je to wlastn& kniha w ni% nej-
star¥ posud zndm§ rukopis slowansk§ otist¥n, jej wlastn{ ru-

tihodné kniby znof :
¥ Sazavo - Emmauzskoje svatoje Blagovestvovanije.
Po latinsku: Sazavo- Emmauntinum Evangelium, nunc
] Remense vulgo ,,Texte du Sacre.
N ‘ Pracf a nékladem .
Waceslawa Hanky,
w Praze 1846 XXXII a 200 str. w nejwt3(m 8.
S prii¥elnfin obrazem i dw¥ma snfnky.
(U p. wydawat. w esk. museam za 2 zl. st¥,, n knEhkupch
. . za 3 zl) )
Obsah rukopisu Cyrillicau psaného jest, uplod Etenf Hvan-
gelif pres cel§ rok, ’

Osndowé poswatného rukopisu.

Osudowé poswatného Sasawo Emmauszského Evangelium dle
p. wydawatela, jsan w krétkosti nasledujici.. Castku cyrilskaa,
jak zawirka wykazuje, psal swaty Prokop swau rukau, a cfsaf -
Karel, slawné pamé&ti otec Teského niroda, darowal ji k osla-
wen{ kladtera Emmaozského a ke cti sw. Jeronymu (kter§y téZ
pr§y jizn§m Slowasfun sw. pismo prewedl do slowanitiny, a

~ glagolina, nejstarifm slowansk§m pfsmem napsal), i sw. Pro-_

—
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gelium prosicim Slowaniim poslal, jsau nasi wzorowéhi

prwni zakladatelowé kiestanstwa w nasich wlastechd
{

kopn. Pak se dostal Husitim do rukaum, u nichZ pres 40 let’
chowén byl. Sbhor florentinsk§ a ¥fmsk& Curia éecby pod o-
bojf wyhlasili za kacfte, Nasledkem toho od Cechiiw pod obojf
poselstwi do Carohradu (Konstantinopolé) bylo wypraweno ;
aby spi¥e potfdilo, k listbm od strany pod oboji Kwangelium
sazave-emmanzské p¥iloZeno bylo, Tain pobylo bez méla cely
wdk. Pak je jak§si Paleokoppas mali¥ konstantinopolitbnsk§ a
snad i antiquar (wete¥nfk) na tridentsk§ sn¥m r. 1546 zanesl,
kdeZ se kardinilu Lotharinskému de Loraine dostalo, kter§Zto '
ho jako arcibiskup remessk§ (de Rheims) swému chrimun ob2- ‘
towal, Zde se Kvangelium toto pro drahau wazbu se swat§-
mi ostatky we zlat¥8 a drah§ch kamenech se skwauci, co Kkle- -
not chowal, na n&Z {rancauzit{ krilowé raoku wklédaj(ce,fpl‘i‘
swém korunowinf w Rheimsu pFisahali. W takowé cti a wéi-
nosti tém&F pil t¥ecfho sta let ptetrwalo. :

W té ozdob® je r. 1717 Car Petr Welky shledal, kterﬂ:
také prwnf straZcim pokladu powdd®l, Ze w jazyka slowanském\
pséno jest. Nebo we Francii se myslelo, Ze tento klenot w .
fettin® a sirdtin® psdn. Pak zase poswitné Evangeliam nade
za ztraceno piil wika leZelo. Rozkazem prwnfho Konsusla
Napoleona Bonaparte, aby se zbytkowé zachowanjch rukopisiw
w municipaln{ bibliothéky snesli, dostal se i n4¥ Tewte de
Sacre, swich ozdob oblaupen, w3ak ale cel§y do m¥stské kni-
howny w Remesi,

Uten§y Rus, A, J. Turgendw byl prwni, kter§ ndm diwne
oZelen§ rukopis objewil. Po stopE jeho S. M. Strojew a K.
L. Jasirzebski nas s nfm obeznati se pritinili. Nasledkem to~
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inizete Boiiwoje ném sw. Methodé¢; (Strachota) u

—_—

o, welni nidherné skwostné a drahé wydéani paifzské po-
ntalo, jehoZ apln§y tytul znf ¢
Evangelia slavice (tak !), quibus olim in Regum Fran-
corumn oleo sacko inungendoram solemnibus uti solebat
ecclesia remensis, vulgo Texte du Sacre, ad exemplaris
similitudinem descripsit et edidit Silvestre Ordinis S.
Gregorii Magni unus e Praefectis alioramque Ordinumn
Eques. Lutetiae Parisiornm 1843,

Francaudt{ umlcowé také Fkwarny i udi¥mén( pliwodnfho
nkopisu w¥rn& wypodobnili, a w¥echny str5nky jeho do medi
yli. Jeden otisk stoji pres 80 zl, atf.

Takowé nikladné a skwostné wydinf 3tZdrotan Nejjasndy-
tho Mikuldde Cara Ruského zphsobeno jest. W Zeském Mu-
eam a u krilowské Utené Spole¥nosti w Praze lze ho widdti,

A tak op¥t pa¥ slowiin§ a zaslanzil§ p. Hanka teskoslo-
anskému niroda a jin§m pifbuzn§in kmendm ; welmi se za-
dE&il, Ze tak poswitnan, pam¥tihodnan a staroslawnan pa-
1stkn na¥i cirkwe zapomenut! wytrhnul, do wetejnosti podal,

za lewn§ penfz dostupnan utinil. Nis Cechy, Morawany,
leziky a Slowaky, obzl43t¥ ale Prafany ze mnoha p¥itin —
ak-li na sw. Cyrilla a Methoda, nh sw. Protopa, na na¥eho
tce Karla, na klidter Emmausskij na Slowanech, drah§ klenot
a¥l wzd&lanosti chowaw?f, na swiij pliwod newd&¥n¥ zapomf-
ati nechceme, — wysoce a radostn¥ zanfmati musf. Wyddin{
» atelné, na prawé stran¥ je Kyrilica piiwodn{, na lewé pak
i¥e latinskan literan napsfno, coZ welmi ttenf usnadnf a zpH-
emnf. Pan wydawatel na swé atraty ob¥ti nedetfe u Bohum,
fazd schwhloZ litery lfti a sl{tnZ tisknaati dal, aby nim Cc-
hoslowaniin takowé wydami radost, a w cizinZ Test ddlalo.

" -
1 e e gy gy e s e s o g e mm o o e A —
- i A Bt L d
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slawného krile Swatopluka i) na druiné Morawé pa
krestil, a pak jej i do Cech doprowazel. - Swati Crim

1

A pon¥Z staroslowansk§y poswéing cirkewnf jazyk pro Zede-
satero kmend slowansk§ch dble2ity jest. Ohledem toho take p
wydatel stru¥nau krétkau sepsal mlawnici:

Politky poswitného jazyka slowanského w Praze 1846 zs
15 kr. stf. pro z4padof Slowany. .
Natala swadiennaho jazyka Slowian. W Ceskoi Prage 184¢
w ruském jazyku pro w§choda{ Slowany, téi_ za 15 ke,

Timto zpiisobem slowiitny p. Honka mladjm Slavistim welg
mi poslauZil a ke studiom jinjch staroslowanskich pamétels
driha otewtel a usnadunil. ‘Nebot welikd toho pot¥eba jest, abg
se mnozf mladi Cechoslowané piln¥ diplomatarstwi oddali, ru
kopisy, listiny, nApisy a jiné staroZitniny na w¥ech stranicll
pozorn¥ sbirajice, d¥jepis slowansk§ch nirodd dikladn¥ wzd¥-'
lawali. _

P. wydatel Jeko cis. krdl. Milosti na¥emu milowanéms,
Krdlé a CisaFi z hluboké ucty skwostn¥ whzanj witisk swéhe
Sasavo - Emmauzského Evangelium, jakoZ i Poédtky poswitnéhe-
jazyka slowaunského poslal, za co se jemu Jeho c. k Milost,
na odmé&nu jeho zésluh a nennawené snahy we slavistice, skrze
nejwy3y( komorn{ uFad 3ho dubna 1846 tfslo 698 brillantow§,
prsten, co nejmilostiw®ji s ddznamem poslati racil, Ze do ¢, k.
pFirutni knZhiroy zladtal libosti pFijat jest.

Nejjasn&j3f Mikula¥ car rusk§ p. wydateli ¥ad sw. Anny'
2hé tkidy ten sam§ rok za to uddliti ratil.

1) Kréile Swatopluka, jak swé syny k swornosti napowmfini,,
dle nawrhu slowdtného p. Hellicha, slf¥n§in kameooti-
skem p. Fraht, 8{r w Ptaze wydal., Chwalitebnd pFipo-i
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itrachota byli jsau wzdélawatelé, dojimawi uditelo-
nasich statetnych predkd, jex co ochrance a pa-
ny nasi narodnosti a wzdélanosti ctiti ‘mame.

Eihle mili Cechoslowané! téchto srdcejemnych
dred a swatych apostoli slowanskych, wsady slo-
m ¢inem . dobroéinice, nasledowati mame. A ‘to
t ono jemné a otecké pokynuti wzneseného dirce,
réz swym drahocennym darem ném dawati radi.

Takowé upominky sprawedliwého mocnaie
vostnym darem projewené, i slowem i &inem sobé
soce waime a ctéme. *)

Letosniho roku na¥ nejmilostiwéjsi zemépin na
»dstaweni sl.. zemsk. Fizeni' stolici uditelskau Eeské
i a literat. w konwikté prazkém potwrditi a p.
mworowi swéiti racil, '

O kéibychom jen swé uctiwé Zadosté, Jeho
.. kral. Milysti nasemu sprawedliwému Krali a Ci-

menauti t¥eba, Ze t§Z nidZ¥jn§ a pro slawné d&je zan-
jaty umdlec p. Fr. 8ir, jiZ mnohé podobizny slawn§ch
muZi z wlastenské historie wydal, aby se ¥eskoslowan-
skému narodu zawd&%il. Spanilomyslné um&lce podpo-
rujme! TéZ pEkn¥ lithografowany otde nd¥ we welmi
rozmanitém pismu wydal, jehoZto st¥ed obrazem Spasi-
tela slfnd ozdoben jést.

*) P, Prawosl. Kaubek prof. ¥eské Feti a literatury na
wysokjch 3kolich prazk§ch, pEkoau bhseh k této pifle-
Zitosti slozil, aby slufnosti a- wd&¥nosti zjew poskytnul.



safi rakauskému srdeéné piednesli, jak welka i hlw
boka potieba deskoslowanského jazyka, u wiech stawn
a uitadii w koruné deské*) se jewi, aby se jemu ns
kral. stawowské technice, na gymnasiach, w semina-
riach, na filosofickych ustawech a j. #ddné a ditkladnéd
ucilo, a nadéjné mladezi nalezité piiletitosti, dokonale
se jemu nauditi, poskytlo. Pak budau duchowni,
ufadnici, lékati atd. s to, cis. kral. zakonim w fa-
dech zadost udiniti, prospéiné a piijemné tfadujice,
pospolnému blahu, dle nejwyssiho zakonadarce, zna=
menité napomahati. Kdybychom swé sprawedliwé
zadosti a upFimné prosby nilezité projewili, zajist®
by sprawedliwy panownik nas, blaho a dobro swych
narodd na srdci maje, wiim nas opatiil. A kdo m@
zadati a prositi? — Kdoz dawérau pocténi a mezi
narodem ¢eskoslowanskym w distojenstwich a tifa=
dech rozestaweni, wiemoiné k pospolnému blahu a.
dobru pfispiwati, piekaiky nejwyssimu zakonodarci,
upfimné oznamowati, a k odstranéni jich powinné"
napomihati maji.
Miluj krile, a horli ohném, spatie - ¥
Kdeby prawdu volkla mrakota.
' J. Kollar. i

%) Na¥i slawni predkowé Geskau korunau wyrozumiwali®
_onen spoj a celek zemf, (Cechy, Morawu, celé Slezko,!

Kladskv, Mi3e#i atd.) kteréZ pod jejim Zeziem byly. i
|



Kdo dobré zna a neplni ho, hfesi.

Sw. Pismo.
Kdo kiiwdé a bezprawu chabné ustupuje,
Jiz tim samym 3lechetnym uskoduje.

A protoz, bratii, piisel-li bych k wam jazyky ci-
mi mluwé, coz wim prospéji ?

Sw. Pawel Kor. I, 14, 6.

Ale nejen panujici, i w3ickni ostatni audowé
§i cis. kral. rodiny jazyku &eskoslowanskému piiz-
wi byti rasi.

Zwlasté Jeho cis. kral. Wysost arciknite Franti-
k, wzneseny bratr naseho nejmilostiwéjsiho zemé-
na, jak wibec znamo, znatel a milownik &eskoslo-
wstiny jest.

Podobné wznesena Jeho chot, Jej/ cis. kral. Wy
st arciknéina Soffe, rodila krilewicka Baworska,
»uc welmi pfizniwa jazyku nasemu, dokonale se je-
1 nausila. Oba tito wzneSeni manielé maudre pe-
jice o wychowani swych a nasich nadéjeplnych ar-
tnizat mladinkych, kojné a chiwy z Cech a Mora-
r Gisté a libezné nfrodnim jazykem mluwici zwo-
» aby jiz z mladi w eskoslowanstiné wyborné pro-
iwajice, ji jako za matei3tinu méli.

Jeho c. kr. Wysost wysoce udeny a 3lechetny
ciknize Jan téz &eskoslowansky dob¥e umi. Roku
37 wojenskau akademii w Nowém Mésté u Widné,
izto Feditelem jest, nawstiwil, aby se o pokrocich

&
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mlddeze pieswédéil; po skondenych zkauskach hor
liwého professora jazyka &eskoslowanského, p.
Buriana obzwlasté si predwolati daw, jewil mu swad ¢
spokojenost ; pfec ale k dalsi horliwosti we wyuco-
wini &eskoslowanského jazyka welmi wlidné i di-
razné jej podnécowal, ika: ,,Jd zndm dobie Cesky,
pfiuciw se nekterym slowim a jind zméniw jis se '
swymi Slowenci mluwiti mohu.* *)

A takowych réznych piikladii a dikazd wice
méme, jak slawna cisarska rodina jazyka na3eho st
wazic jej chrani, aniz kde dowoluje, aby se mu pra-
dawnych praw ubiralo. Tak slawné paméti cisaf’
Frant/sek mocnym slowem rozkazal, aby na snémw
w Praze jazyka ndrodniho, jakoz to od staroddwns
bywalo, i ddle se Zetitilo. — :

Kdykoli jsme my rakausti Slowané o co spra-’
wedlhiwého a dobrého nase milostiwé mocnaie upiim-
né a muiné zadali: weidy nam laskawé udéleno bylo.
Jedté jednau opakuji, ne nadarmo rakauiti, mirulibi

*) Praw® z. toho diwodu nejwy3¥f z&konodirstw! u uds od
ka2dého kandidata u¥adnického poZaduje, aby nejmén¥
tesky umdl, kdyZ polského a illirského nezn& jazyks,
chceli we slowansk§ch zemfch prosp@3ng uradowati a wie~ 9
obecnému blahu co dokonal§ tu¥adnfk skute¥nE napomé-:
hati. MlideZ we wojenské akademii w Nowém MustZ u!
W{dn¥ ode dwau ¥idn§ch professord Teskoslowanskéma
jazykn po 6 let se wyutuje.
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nownici zasadu swau na dworskau brinu we Widni
itymi pismenami zaznamenati dali :
wJustilia regnorum fundamentum t. j.
Sprawedliwost Fisi zakladem.®

Tentyz mnohowyznamny népis na okruha pékné
tych nasich dolard wypaukle wyryty nalezame. Z ge-
2z kazdy Cechoslowan radostné pozna, ie tato za-
da nasi otcowské wlady poddanym-narodim ra-
wského stitu bez priciny se neoznamuje!

Pakli toto wse slabochi a mameluki *) w nasi
echoslawii nepreswédei, zakony ozndmené a plainé,
nz dokonalau znimost eskoslowanského jazyka we
owanskych zemich piisné pozaduji, na pamét u-
adim, **)

*) Mameluci w Egypt& jsan takows wrstwa lidizek, jenZ od
kfestanskych roditi pochdzejf, pak se k mohemedanis-
mu pFiwrhojf. Katani, bikitowé, 3pebaunowé, hajduci,
pochopowé atd. se z unich stiwajf{ nemilosrdnf{, a praw&
ti nejwice proti swymn kfesfanskym roditfun, bratrdm,
sestrAm atd. krut® wystupujf,

*#) Wiz odemne wydanan knizkn:

Priwa nasi #eéi a narodnosti,

loZend na p¥isn§ch rozkazech nadich sprawedliw§jch panow-
nfkéi. W Praze 1R4%, u Jarosl. Pospfdila. Za 6 kr. W
této kniZce se dosw¥dinje, Ze n4¥ oswicen§ cfsarsk§ a
krilowsk§ dwir na¥i nirodnost i Fe¥ néleZit® ctiti a chra-
niti rati. Dile jak wznedenci Koruny teské na zacho-

wan{ priw w ohledu nérodnosti a Teskosl. Feti doléhaji.
*



Primétek. 9

Slawnost jednoty Flamandskych iiterarnich
spolki,

(Wyiiato z eské Weely r. 1815 str. 42.)

Krasna wlastnost nynéjsiho wéku jest, Ze jedno-
tliwi niarodowé, kteii az potud plsobenim ziwli ja-
zyka ciziho w dusewni 3kodu ubihali, nyni k swé po-
wédomosti piichazeji a k swému materskému . jazyku
se piihlasujice jej sobé wiim snaienim haji. Mezi
témito narody, jenz ze sna procitli a wazby cizi Fedi
se zprostili, zajimaji Flamandowé Gestné misto. Ag- '
koliw jsauce na dwa milliony silni, wétsinu obywateld

Konetn¥ se na to c. kr, rozkazy ukazuje, Ze 043 do-
méicf mdrodn? jazyk, tak dobte, jako n¥ntina nFadni Fedi
jest. Nez ale w tom se welmi chybuje, Ze mnozf Cecho- °
slowané doméci staroslawn§ jazyk ze zwyku a ufwloi, ;
bez rozmyslu wypandteji, imz pospolné blaho a dobro
nemalau ujmu trpi. Kdo se sdm necti, Zidati nemdZe, .
aby jej druzf ctili. CoZ o jednotliwcich, i o nirodech _
newywratnd platf. i

Opatraost radf, aby kaZdy state¥n§ oblan tuto knfzke
wdly, nebol newf, kdy c. k. rozkazy se hajiti, a k obri-
nlal swéwu jich uwaddti pFinatn bude, b
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elgie skladaji, byla jich Flawandsko - némecka fe&
tece docela utladena, beze wieho zastaupeni w ko-
orach zastawateld nirodnich, beze wseho wplywu
ob¢anském fizeni, ano byla i dilem wylaudena, an
tim Francauskdé te¢ wsude panowala, zamezujic
in Flamandim wsechno dusewni wzdeéliani. Tato
éc se nyni ale zménila ; Flamandowé nawritili se ku
swé piirozenosti a k swé historii, a w kratkém ase
jiz tak mocné wynikli, ze pozornost wiech ostatnich
narodd zbudili. Jak statné si Flamandowé pocinaji,
okazuje nam jich dennik ,,Vliaemsch Belgie* od 12.
Biezna minulého roku. W ném mezi jinymi také
Jfiteme o slawnosti jednoty Flamandskych literarnich -
pspolkd.  Aby naSe &tenarstwo o jich smazeni néjaké
Jwvédomosti nabylo, nékteré udalosti zde uwedene.
: Dne 11. Biezna odbywala se w hlawnim mésté
Belgie welika slawnost jednoty Flamandskych spolki.
We dwé hodiny spoledne seslo se wice nez pét set
literatt, ucdenych a pritel materské . feti we weliké
sini rddniho domu, kteii ze wiech mést Flamandské
Belgie piisli, aby podil méli w této slawnosti. Pan
Willems, starosta Flamaudskych spisowateld, otewiel
spolecnost diraznau fe¢i, w niz okazal, jakym du-
chem Flamandska literatura wynikati musi. Jeho
wicela slowa zbudila w celém shromazdéni nejednau
rozdileny potlesk. Na to se piikrodilo k woleni wy-
boru, pan Willems byl od celého shromiidéni za
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piednostu wyhlasen. Nyni piewzal slowo pan Dawid,fe
professor na wysokych skolach Léwenskych, a fedrai
nil o studium redi materské a wlastnostech Flamand-oy
ského slohu. Jeho ucenému piednesu se dostalose
hlugné pochwaly. Pan Dejonghe, piednosta kiterarnio
spoleéuosti‘ Brusselské, mluwil o spolku Flamand-«
skych spole¢nosti wsech mést a ponawrhnul prawidla ¢
wseobecné jednoty, ktera by w jistych ustanowenych
¢asech swé shromazdéni drzela. :

Napotom pozdwihl mlady a oblibeny basnik Jin- i
ditich Conscience swého silného hlasu a mluwil w ja- :
drné Fedi, ktera wseobecné rozéileni zbudila a slze
pohnutosti mnohym posluchaéiim wylaudila. Swrchu
uwedeny dennik ,,Vlaemsch Belgie® sdéluje onu fed
tplné. Basnik uwadi napied, ze nechce umélecky
mluwiti k swym krajanam, ale jenom struny wlasten-
ské lasky w jich srdcich dotknauti, aby je nadchnul
duchem statnym k wykonawani slawného cile, ktery
" jim Cas nynéjsi uklada.

ssWeskero nestésti, prawil onen mlady fednik,
kterému Flamandowé kdy podlehli, poslo jediné od
Romanského kmene, od kterého widy utiskowani byli.
. Jakoito nejzazsi zapadni straz Germanskych kmeni
snaseli wsechny utoky jiznich nirodd a bojowali proti
porobéni s neunawenau setrwalosti a s podiwuhod-
nau oddanosti. Ale jejich rekownost a udatnost ne-
byla widy s to, wétsi podet a podwodnost nepfatel ,
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temoci. Predewsim w poslednich &asich bylo Fla-
andsko zmitano Ewropejskymi udalostmi, které ne-
opustily, aby ono swiij osud sobé samo fidilo. Do
iywiech obganskych baunii a piewratii zamotané a se-
motam trhané otcowské dédictwi pieslo na né w nej-
dbidnéjsim stawu: fe¢ Flamandskych rekd byla potu-
idpena, jejich slawyplna historia zapomenuta, stafi do-

azeni, skoro wiechny narodai pamaitnosti Flamand-
ské ubjhaly w nebezpedi w dymu Francauské wzdé-
lanosti zajiti, a odrodilost jiz i do klinu rodin se dra-
dla. Tu najednau ihauci plamen opowrzenosti srdce
nékterych Flamandd roznitil. Hlubokau newoli a
dwnitinim odbojem seznali, jak dwa milliony pracuji-
fcich bratri wsi wzdélanosti a mrawniho wychowani
Jzbaweni a takoika k newédomosti odsauzeni jsau;
jak w cizich spisech neprawosti se jim chwali jakoito
Jetnost, jak jejich Fed, jejich historie a predkowé jsau
potupeni.

,»Nyni, jakoby se Bozi prst ¢ela jich byl dotekl,
sobé slze z o¢i nad tim nestéstim stirali a k ¢inu 3le-
chetnému i blahonosnému se wzmuzili! ,,Ku piedql
bystie k dilu!* bylo jich heslo. Heslo to staniz se i

setrwalosti a trpéliwosti pamatku “swého naroda z
hrobu zase k Ziwotua kiisili, a proti odrodilosti pewné

fi mrawowé wedranim se cizotiny se wsech stran po- -

heslem nasim, abychom Zeleznau wili, nezlomnau
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